Gaggenau
Brugsanvisning
Kayttoohje
Bruksveiledning
Bruksanvisning

AW240120,
AW241120,
AW230120

Emheette
Liesituuletin
Avtrekkshette
Flakt



Indholdsfortegnelse 3

Sisallysluettelo 13
Innholdsfortegnelse 23
Innehallsférteckning 33




Indholdsfortegnelse

Vigtige sikkerhedsanvisninger 4
Miljobeskyttelse 6
Energibesparelse 6
Miljgvenlig bortskaffelse 6
Funktioner 7
Drift med aftreeksfunktion 7
Luftcirkulation 7
Betjening 7
Betjene apparatet 7
Indstille ventilationstrin 7
Intensivt trin 7
Automatisk drift 8
Sensorstyring 8
Filterindikator 8
Belysning 8
Lydsignal 8
Rengering og vedligeholdelse 9
En fejl, hvad ger man? 11
Kundeservice 12
Tilbehor til recirkulationsdrift 12

Der findes yderligere oplysninger om produkter,
tilbehar, reservedele og services pa internettet:
www.gaggenau.com og Online-Shop:
www.gaggenau.com/zz/store



A Vigtige sikkerhedsanvisninger

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem.
Det er en forudseetning for, at apparatet kan
betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og
montagevejledningen til senere brug eller til
kommende ejere af apparatet.

Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis
emhaetten er blevet monteret korrekt iht.
monteringsvejledningen. Installataren har
ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit pa
opstillingsstedet.

Dette apparat er udelukkende beregnet til
anvendelse i private husholdninger. Apparatet er
ikke beregnet til brug udendgrs. Apparatet skal
vaere under opsigt, nar det er i drift.
Producenten heefter ikke for skader, som er
opstaet som falge af ukorrekt anvendelse eller
forkert betjening.

Dette apparat er beregnet til brug i en hgjde pa
op til maksimalt 2000 meter over havets
overflade.

Dette apparat kan benyttes af barn fra en alder
af 8 ar og af personer med reducerede fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring eller viden, hvis de er under opsigt af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de er blevet instrueret i sikker brug af
apparatet og har forstaet de farer og risici, der
kan vaere forbundet med brugen af apparatet.

Barn ma ikke bruge apparatet som legetg.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes
af bagrn, med mindre de er over 15 ar gamle og
er under opsigt.

Barn, som er under 8 ar, skal altid befinde sig pa
sikker afstand af apparatet og dets
tilslutningsledning.

Kontroller apparatet, nar det er pakket ud.
Apparatet ma ikke tilsluttes, hvis det har
transportskader.

Dette apparat er ikke beregnet til brug med et
eksternt tidsur eller en fjernbetjening.

Fare for kveelning!
Emballagemateriale er farligt for bagrn. Serg for,
at barn ikke leger med emballagemateriale.

Livsfare!

Retursugning af forbreendingsgasser kan
medfare forgiftning.

Sarg altid for tilstreekkelig lufttilfersel, nar
emhaetten anvendes med aftreeksfunktionen i
samme rum som et ildsted, hvis lufttilfersel sker
fra indeluften.

lldsteder, hvis lufttilfersel sker fra indeluften,
(f.eks. gas-, olie-, tree- eller kulfyrede
varmeapparater,
gennemstrgmningsvandvarmere, vandvarmere)
henter deres forbraendingsluft fra
opstillingsrummet og ferer reaggassen ud
gennem en rgggaskanal(f.eks. skorsten) til det
fri.
En teendt emhaette traekker indeluft ud af
kakkenet og tilstedende rum. Huvis lufttilfarslen
er utilstraekkelig, opstar der et undertryk.
Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller
aftreekskanalen blive suget tilbage og ind i
beboelsesrummene.

Derfor skal der altid vaere en tilstreekkelig

stor lufttilfarsel.

En murkasse til lufttilfersel/aftracksluft alene

sikrer ikke, at greenseveerdien overholdes.
Risikofri drift er kun mulig, nar undertrykket i
rummet, hvor ildstedet er opstillet, ikke
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan sikres
ved, at den luft, der kraeves til forbreendingen,
kan stramme ind gennem abninger, som ikke
kan lukkes, f.eks. i dare, vinduer, igennem en
murkasse til lufttilfgrsel/aftraeksluft eller ved
andre tekniske foranstaltninger.
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Sperg under alle omsteendigheder den
afsvarshavende skorstensfejermester til rads.
Vedkommende kan bedemme husets samlede
ventilationssituation og forsla en passende
ventilationsforanstaltning.

Benyttes emhaetten udelukkende i
cirkulationsdrift, kan den benyttes uden
indskreenkninger.

Brandfare!

Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antaendt.

Renger fedtfiltret mindst hver 2. maned .
Anvend aldrig emhaetten uden feditfilter.

Fedtaflejringer i fedftfiltret kan blive antaendt.
Der ma ikke arbejdes ved aben ild (f.eks.
flambering) i naerheden af emhaetten.
Emhaetten ma kun installeres i neerheden af
et ildsted til fast braendsel (f.eks. tree eller
kul), hvis der forefindes en lukket, ikke
aftagelig afdaekning. Der ma ikke kunne
forekomme gnister.

Varm olie og fedtstof kan hurtigt blive
anteendt. Lad aldrig varm olie eller fedtstof
veere uden opsigt. Sluk aldrig ild med vand.
Sluk for kogezonen. Kveel forsigtigt
flammerne med et lag, et brandtaeppe eller
lignende.

Teendte gaskogezoner uden pander eller
gryder udvikler ekstremt meget varme. En
emhaette, som er placeret ovenover, kan
blive beskadiget eller begynde at breende.
Gaskogezonerne ma kun vaere teendt, nar
der er placeret en gryde eller en pande pa
dem.

Der udvikles meget kraftig varme, nar der er
flere gaskogezoner i brug samtidig.
Emhaetten kan blive beskadiget eller bryde i
brand. Emheetten méa kun bruges i
kombination med gaskogezoner, som ikke
overskrider en maksimal samlet effekt pa 18
kW. Hvis den samlede effekt overskrider 12
kW, skal de lokale forskrifter for
rumventilation og rumstarrelse i kombination
med ventilationsenheder i udsugnings- eller
recirkulationsdrift overholdes.

Fare for forbranding!

De tilgeengelige dele bliver meget varme under
brugen. Rar aldrig ved de varme dele. Hold barn
pa sikker afstand.

Fare for tilskadekomst!

Komponenterne indvendig i emhaetten kan
have skarpe kanter. Brug
beskyttelseshandsker.

Genstande, som er placeret oven pa
emhaetten, kan falde ned. Stil ikke
genstande pa emhaetten.

Lyset fra LED-paerer er meget skarpt og kan
forarsage gjenskader (risikogruppe 1). Se
aldrig direkte ind i en taendt LED-pzere
leengere end 100 sekunder.

Fare for elektrisk sted!

Kun for Danmark

Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)

| Danmark er apparatet kun godkendt til brug
i forbindelse med en stikkontakt type E. Hvis
der kun findes en stikkontakt type K pa
tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes
med en egnet adapter. Kun pa denne made
kan det sikres, at apparatet bliver korrekt
jordforbundet. Denne adapter kan fas via
kundeservice (reservedelsnr. 623333) eller
som ekstra tilbehgar.
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Hvis stikket ikke er tilgeengeligt efter
installationen, skal der i en fast elektrisk
installation vaere monteret en
afbryderanordning pa faserne i henhold til
installationsbestemmelserne.

Apparater over 2,99 kW (13 A) (se
typeskilt)

Apparatet mé ikke tilsluttes med stikket til
sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for
elektrisk sted. Apparatet méa kun tilsluttes
med en fast tilslutning, som kun ma udferes
af en autoriseret fagmand.



Et defekt apparat kan forarsage et elektrisk
stad. Taend aldrig for et defekt apparat. Traek
netstikket ud af kontakten, eller sla sikringen
fra i sikringsskabet. Kontakt kundeservice.

Fagligt ukorrekte reparationer er farlige.
Reparationer ma kun udferes af en
kundeservicetekniker, der er uddannet af os.
Det samme geelder udskiftning af
tilslutningsledninger. Treek netstikket ud af
kontakten, eller sla sikringen fra i
sikringsskabet, hvis apparatet er defekt.
Kontakt kundeservice.

Indtraengende fugtighed kan forarsage et
elektrisk sted. Anvend aldrig hgjtryksrenser
eller dampstraler.

Arsager til skader

Pas pa!

Risiko for beskadigelse pga. korrosionsskader.
Apparatet skal altid teendes under madlavningen for at
undga kondensvanddannelse. Kondensvand kan
medfgre korrosionsskader.

Fare for beskadigelse som fglge af indtreengende vaede
i elektronikken. Betjeningselementer mé aldrig rengeres
med en meget vad klud.

Beskadigelse af overfladen pga. forkert renggring.
Overflader af rustfrit stal ma kun rengeres i poleringens
retning. Anvend ikke renggringsmidler til rustfrit stal til
betjeningselementerne.

Beskadigelse af overfladen pga. aggressive eller
skurende rengeringsmidler. Benyt aldrig aggressive
eller skurende renggringsmidler.

Fare for beskadigelse som fglge af tilbagelgb af
kondensvand. Aftreekskanalen fra emhaetten skal
installeres med et svagt fald (1° fald).

Miljobeskyttelse

Det nye apparat er meget energieffektivt. Her findes tips
om, hvordan der kan spares pa energien ved brugen af
apparatet, og om hvordan det bortskaffes korrekt.

Energibesparelse

Sarg for tilstreekkelig god lufttilfgrsel under
madlavningen, sd emheetten kan arbejde effektivt og
med sa ringe driftsstgj som muligt.

Tilpas ventilationstrinnet efter intensiteten af
dampen fra madlavningen. Brug kun det intensive
trin, nar det er nadvendigt. Et lavere ventilationstrin
betyder et lavere energiforbrug.

Veelg i god tid et hgjere ventilationstrin ved intensiv
dampudvikling fra madlavningen. Hvis dampen fra
madlavningen allerede har fordelt sig ud i kekkenet,
er det ngdvendigt at lade emhaetten veere i drift i
lzengere tid.

Sluk for emheaetten, nar der ikke lzengere er brug for
den.

Sluk for belysningen, nar der ikke lzengere er brug
for den.

Udskift hhv. rens filtrene med de foreskrevne
intervaller for at forage ventilationens effektivitet og
for at forhindre brandfare.

Miljovenlig bortskaffelse

Emballagen skal bortskaffes korrekt iht. reglerne for
miljgbeskyttelse.

Dette apparat er klassificeret iht. det

K europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald af
elektrisk- og elektronisk udstyr (waste

N clectrical and electronic equipment - WEEE).

Dette direktivangiver rammerne for indlevering
og recycling af kasserede apparater geeldende
for hele EU.



Funktioner

Betjening

Denne emheette kan bruges til ventilations- eller
cirkulationsdrift.

Drift med aftreeksfunktion

Aftraeksluften renses i fedtfiltret og
ledes ud i det fri gennem et rgrsystem.

Bemaerk: Aftraeksluften ma ikke ledes ud i en rgg- eller
reggasskorsten, der er i brug, eller i en skakt, der
benyttes til udluftning af rum, hvor der findes ildsteder.

Hvis aftraeksluften skal ledes bort gennem en rag-
eller reggasskorsten, som ikke mere er i brug, skal
dette godkendes af den ansvarshavende
skorstensfejer.

Hvis aftraeksluften ledes ud gennem en yderveaeg,
skal der anvendes en teleskop-murkasse.

Luftcirkulation

Den opsugede luft renses i fedtfiltrene
og et aktivfilter og ledes tilbage
i kekkenet igen.

Bemark: Der skal vaere monteret et aktivfilter

for at binde kekkendunsten i forbindelse

med luftcirkulation. De forskellige muligheder at bruge
emhaetten pd i luftcirkulation er forklaret i brochuren.
Du kan ogsa kontakte faghandlen. Det ngdvendige
tilbehgr fas i faghandlen, hos kundeservice

eller i online-shoppen. Tilbehgrsnumrene findes

bag i brugsanvisningen.

Bemeerk: Taend for emheetten, for De begynder at lave
mad, og sluk farst for den igen et par minutter efter, at
De er feerdig med at lave mad. P4 denne made fjernes
kokkendunsten mest effektivt.

Betjene apparatet

Betjeningsfelt

OO ®O®

Forklaring

Ventilator, teend/sluk

Ventilatortrin 1

Ventilatortrin 2

Ventilatortrin 3

Intensivt trin

Automatisk drift

Udskiftningsindikator
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Lys: teend/sluk/daempning

Indstille ventilationstrin

Bemaerk: Tilpas altid ventilationsstyrken til de aktuelle
forhold. Vaelg ogsa et hgjt ventilationstrin ved kraftig
dampudvikling.

Tende

1 Tryk pa tasten O.
Ventilatoren starter pa trin 2.

2  Tryk patasten 1, 2, 3 eller ) for at indstille det
gnskede ventilationstrin.

Slukke
Tryk pa tasten @

Intensivt trin

Ved seaerlig kraftig lugt- eller dampudvikling kan
intensivtrinnet anvendes.

1 Tryk pa tasten O.
Ventilatoren starter pa trin 2.

2 Tryk péa tasten >>
Intensivtrinnet er aktiveret.

Bemaerk: Hvis der trykkes pa tasten >>, mens
ventilatoren karer pa trin 1, 2 eller 3, skifter
elektronikken automatisk tilbage til det forinden
valgte ventilationstrin efter 6 minutter.

3 Tryk péa tasten @ eller pa tasten for et andet
ventilationstrin.
Intensivtrinnet bliver afsluttet.



Automatisk drift

Teende

1 Tryk péa tasten @.
Ventilatoren starter pa ventilationstrin 1.

2 Tryk pa tasten A.
Det optimale ventilationstrin 1, 2 eller 3 bliver
automatisk indstillet ved hjaelp af en sensor.

Slukke
Tryk péa tasten A eller @
Den automatiske drift er deaktiveret.

Ventilatoren slukkes automatisk, nar sensoren ikke

laengere registrerer en s&endring i luftkvaliteten i rummet.

Den maksimale driftstid ved automatisk drift er 4 timer.

Sensorstyring

| automatisk drift registrerer en sensor i emhaetten
intensiteten af koge- og stegelugt. Afheengigt af
sensorens indstilling skifter ventilatoren automatisk til
et andet ventilationstrin.

Fabriksindstilling af falsomhed: 2
Laveste indstilling af fglsomhed: 1

Hgjeste indstilling af felsomhed: 4

Andre indstillingen af sensorens feglsomhed

Hvis sensorstyringen reagerer for hurtigt eller for
langsomt, kan indstillingen af fgalsomheden andres.

1 Tryk vedvarende pa tasten A i ca. 4 sekunder,
mens ventilatoren er slukket.
Indstillingen vises.

2 Tryk patasti, 2, 3eller >> for at aendre
indstillingen af fglsomheden.

Tast1  =faglsomhed 1
Tast2 =fglsomhed 2
Tast3 =falsomhed 3
Tast ) =folsomhed 4

3 Tryk patasten A i ca. 4 sekunder.
Zndringen er gemt.

Filterindikator

Nar metalfedtfiltrene er snavsede, lyder der et signal i
ca. 4 sekunder, nar ventilatoren er blevet slukket.
Endvidere lyser udskiftningsindikatoren .

Senest pa dette tidspunkt skal metalfedtfiltrene renses.

| kapitlet Rengering og vedligeholdelse beskrives, hvordan
metalfedtfiltret renggres.

Nulstilling af udskiftningsindikator

Tryk pa tasten , til udskiftningsindikatoren ikke
laengere lyser.

Udskiftningsindikatoren er blevet nulstillet.

Belysning

Belysningen kan teendes / slukkes uafheengigt af
ventilationen.

Tryk pa tasten g3
Indstille lysstyrke

Tryk pa tasten £, til den gnskede lysstyrke er naet.

Lydsignal

Aktivere lydsignal

Tryk samtidig pa tasten ® og > i ca. 3 sekunder, mens
ventilatoren er slukket. Der lyder et akustisk signal.
Signallyd er aktiveret.

Deaktivere lydsignal

Tryk samtidig péa tasten 0) og >> i ca. 3 sekunder, mens
ventilatoren er slukket. Der lyder et akustisk signal.
Signallyd er deaktiveret.



Rengering og vedligeholdelse

A Fare for forbraending!

Apparatet bliver meget varmt under brugen, iseer i
omradet omkring belysningen. Lad apparatet kole af,
inden det rengores.

A Fare for elektrisk sted!

Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk sted.

Renggr kun emhatten med en fugtig klud. Treek
netstikket ud af kontakten inden rengering, eller sla
sikringen fra i sikringsskabet.

A Fare for elektrisk sted!

Indtreengende fugtighed kan forarsage et elektrisk sted.

Anvend aldrig hgjtryksrenser eller dampstraler.

A Fare for tilskadekomst!

Komponenterne indvendig i emheetten kan have skarpe
kanter. Brug beskyttelseshandsker.

Rengeringsmidler

Falg anvisningerne i tabellen, sa de forskellige
overflader ikke bliver beskadiget pga. forkerte
renggringsmidler. Anvend:

aldrig aggressive eller skurende renggringsmidler,
aldrig renggringsmidler med hgjt indhold af alkohol,
aldrig harde skure- eller renggringssvampe,

ikke hgjtryksrenser eller damprenser.
Vask nye renggringssvampe grundigt ud inden brug.

Folg de anvisninger og advarsler, som er vedlagt
rengeringsmidlerne.

Omrade Rengeringsmiddel

Rustfrit stal Varmt opvaskevand:
Renggr med en blgd rengaringssvamp,

og ter efter med en blgd klud.

Overflader af rustfrit stal ma kun renge-
res i slibningens retning.

Der kan kebes seerlige renggringsmid-
ler til rustfrit stal hos kundeservice eller
i specialforretninger. Pafar plejemidlet i
et ganske tyndt lag med en blad klud.

Lakerede overflader Varmt opvaskevand:
Renger med en fugtig rengerings-
svamp, og ter efter med en blgd klud.

Anvend ikke renggringsmidler til rustfrit
stal.

Aluminium og kunst- Glasrenggringsmiddel:
stof Renger med en blgd klud.

Glas Glasrenggringsmiddel:
Renger med en blad klud. Brug ikke en
glasskraber.

Betjeningselemen-  Varmt opvaskevand:
ter Renger med en fugtig rengerings-
svamp, og ter efter med en blgd klud.

Fare for elektrisk sted som felge af ind-
treengende vaede.

Fare for beskadigelse af elektronikken
som fglge af indtreengende veede.
Betjeningselementer ma aldrig renge-
res med en vad klud.

Anvend ikke renggringsmidler til rustfrit
stal.




Metalfedtfilter rengores

Denne anvisning geelder for flere modeller. Det kan
veere, at specielle udstyrsdetaljer er beskrevet, som ikke
findes pd emhaetten.

A Brandfare!

Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antaendt.
Rengor fedtfiltret mindst hver 2. maned .
Anvend aldrig emheetten uden fedftfilter.
Anvisninger

- Brug ikke skrappe, syre- ellerludholdige
rengeringsmidler.

- Nar metalfedtfiltrene renggres, skal du ogsa
renggre metalfedtfiltrenes holder i emheaetten med
en fugtig klud.

- Metalfedtfiltrene kan du rengare i
opvaskemaskemaskinen eller i handen.

Manuelt:

Bemaerk: Brug et specielt fedtoplgsende middel til
meget fastsiddende snavs. Det kan bestilles i online-
shoppen.

Opblgd metalfedtfiltrene i varmt opvaskevand.

® Rengaer filtrene med en barste, og skyl dem herefter
godt af.

® Lad metalfedtfiltrene dryppe godt af.

| opvaskemaskinen:

Bemeerk: Stilles filteret i opvaskemaskinen, kan der
opsta lette misfarvninger. Det pavirker ikke
metalfedtfiltrenes funktion.

® Sgrg for, at meget snavsede metalfedtfiltre ikke
opvaskes sammen med service.

® Stil metalfedtfiltrene lgst ind i opvaskemaskinen.
Metalfedtfiltrene méa ikke klemmes fast.
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Afmontere metalfedtfilter

Tag metalfedtfiltret ud af holderen.

2 Trek metalfedtfiltret nedad. Hold samtidigt den
anden hand under metalfedtfiltret.

Anvisninger

- Der kan ansamle sig fedt nederst i
metalfedtfiltret.

- Hold derfor metalfedtfiltret vandret for at undga,
at der drypper fedt ned.

3 Renggr metalfedtfiltret.

Montere metalfedtfilter

1  Seet metalfedtfiltret i.
Hold samtidig med den anden hand under
metalfedtfiltret.

2 Klap metalfedtfiltret opad, og lad ldseanordningen
ga i indgreb.



En fejl, hvad gor man?

Tit kan De selv afhjaelpe fejl, der opstar. Veer
opmeaerksom pa falgende henvisninger, inden De ringer
til kundeservicen.

A Fare for elektrisk sted!

Fagligt ukorrekte reparationer er farlige. Reparationer
ma kun udferes af en kundeservicetekniker, der er
uddannet af os. Det samme gaelder udskiftning af

Fejltabel

tilslutningsledninger. Traek netstikket ud af kontakten,
eller sla sikringen fra i sikringsskabet, hvis apparatet er
defekt. Kontakt kundeservice.

LED-peerer

Defekte LED-paerer ma kun udskiftes af producenten,
dennes kundeservice eller en autoriseret el-installatar.

Fejl Mulig arsag

Lesning

Apparatet virker ikke

Stikket er ikke sat i stikkontakten

Tilslut apparatet til stramnettet

Stremafbrydelse

Kontroller, om der er andre kakkenappa-
rater, der fungerer

Sikring defekt

Kontroller, om apparatets sikring i sik-
ringsskabet er i orden

Belysningen fungerer ikke Pzererne er defekte

Kontakt kundeservice

11



Kundeservice Tilbehor til recirkulationsdrift

Hvis Deres apparat skal repareres, star vores (ikke indeholdt i leveringen)
kundeservice til Deres radighed. Vi finder altid en
passende lgsning, ogsa for at undga unedige
teknikerbesgg.

Bemaerk: Overhold monteringsvejledningerne for
tilbeharet.

Opgiv altid modelnummer (E-nr.) og fabrikationsnummer Nedvendigt udstyr

(FD-nr.) for apparatet ved kontakt med kundeservice, sa
sporgsmal kan besvares malrettet. Typeskiltet med AA200812

numrene findes inde i apparatet (metalfedtfiltret skal
tages ud, far numrene er synlige).

Det er en god ide at skrive apparatets data og
telefonnummeret til kundeservice her, sa det er let at
finde oplysningerne frem, hvis det skulle blive
ngdvendigt.

E-nr. FD-nr.

Filtre til udskiftning

Kundeservice

AA200110

Veer opmaerksom pa, at det ogséa indenfor
garantiperioden ikke er gratis at fa besgg af en tekniker
fra kundeservice, hvis det viser sig, at apparatet er

blevet betjent forkert.

Kontaktdataene for alle lande findes i vedlagte
kundeservice-fortegnelse.

Reparationsordre og radgivning i tilfeelde af fejl
DK 44 89 88 33

De kan altid stole p4&, at producenten har den storste
kompetence. Nar reparationerne bliver udfart af
producenten, kan man veere sikker pa, at de bliver udfert
af uddannede serviceteknikere, som anvender originale
reservedele.
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A\ Tarkeita turvaohjeita

Lue tdma kayttdohje huolellisesti. Vasta sitten
voit kayttaa laitettasi turvallisesti ja oikein. Sailyta
kaytto- ja asennusohje myohempaé kayttoa tai
seuraavaa kayttdjaa varten.

Turvallinen kaytto on taattu vain, kun asennus
tehddan ammattitaitoisesti asennusohjeita
noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta
toiminnasta laitteen asennuspaikassa.

Tama laite on tarkoitettu yksityisille
kotitalouksille ja kodinomaiseen ymparistoon.
Laitetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon. Pida
laitetta kdyton aikana silmélla. Valmistaja ei
vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat asiattomasta
tai virheellisesta kaytosta.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi enintdan
2000 metrin korkeudella merenpinnasta.

Laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja
henkil6t, joiden fyysiset ominaisuudet, aistit tai
henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta
puuttuu tarvittava kokemus ja osaaminen, jos
heitéd valvoo heidan turvallisuudestaan vastaava
henkild tai heitd on opastettu laitteen
turvallisessa kaytdssé ja he ovat ymmarténeet
laitteen vaarat.

Lapset eivit saa leikkia laitteella. Lapset eivét
saa puhdistaa tai huoltaa laitetta, paitsi jos he
ovat tayttédneet 15 vuotta ja heidédn toimiaan
valvotaan.

Pida alle 8-vuotiaat lapset poissa laitteen ja
litdntdjohdon ldhelta.

Tarkasta laite, kun olet purkanut sen
pakkauksesta. Jos laitteessa on
kuljetusvaurioita, ala kytke laitetta kayttoon.
Tata laitetta ei ole suunniteltu kaytettavéksi
ulkopuolisen ajastimen tai kauko-ohjaimen
kanssa.

Tukehtumisvaara!

Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille.
Ald anna lasten leikkid pakkausmateriaalilla.
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Hengenvaara!

Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat
aiheuttaa myrkytyksen.

Huolehdi aina riittdvasta tuloilmasta, jos laitetta
kaytetdan poistoilmakaytdssa yhdessa
huoneilmaa tarvitsevan tulisijan kanssa.

Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-,
oljy-, puu- tai hiilikdyttdiset lammityslaitteet,
lapivirtauskuumennin, vedenkuumennin) ottavat
polttoilman huonetilasta ja johtavat poistoilman
poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.

Tuuletin imee keittiosté ja sen viereisista
huoneista ilmaa - tdma on korvattava riittavalla
tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine. Myrkylliset
kaasut imeytyisivat takaisin huoneisiin
savutorvesta tai poistoilmakanavasta.

Siksi on huolehdittava aina riittavasta
tuloilmasta.

Seinidan asennettu tuloilma-/
poistoilmalaatikko ei yksin takaa raja-
arvoissa pysymista.

Turvallisuussyisté ei huoneessa, johon tuuletin
on asennettu, vallitseva alipaine saa olla
korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Tama
saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista
aukoista kuten ovista, ikkunoista, tuloilma/
poistoilma-seindaukoista tai muista teknisista
toimenpiteista johtuen palamisilman tilalle
padsee virtaamaan korvausilmaa.

\/:/H

Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on
kysyttédva neuvoa paikalliselta nuohoojalta, han
pystyy arvioimaan talon tuuletusta koskevan
kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat
tuuletusta koskevat toimenpiteet.

Mikali tuuletinta kdytetdén vain
kiertoilmakaytdssa, kdyttd on mahdollista ilman
rajoituksia.




Palovaara!
Rasvasuodattimeen kerddntynyt rasva voi
syttya tuleen.

Puhdista rasvasuodatin vahintaan
2 kuukauden valein.

Al3 kayta laitetta koskaan ilman
rasvasuodatinta.

Rasvasuodattimeen kerddntynyt rasva voi
syttya tuleen. Al pida avotulta
liesituulettimen laheisyydessa (esim. ala
liekita ruokia). Liesituulettimen saa asentaa
kiinteilld polttoaineilla toimivien (esim. puu-
tai hiililammitteisten) liesien yldpuolelle vain,
kun liesi on varustettu suljetulla, kiintealla
kannella. Kipinditd ei saa muodostua.

Kuuma &ljy ja rasva syttyvat helposti
palamaan. Al jata kuumaa 6ljyé tai rasvaa
ilman valvontaa. Al sammuta tulipaloa
vedelld. Kytke keittoalue pois paalta.
Tukahduta liekit varovasti kannella tai
palopeitteella tai vastaavalla.

Kaasukeittoalueet, joilla ei ole astiaa,
muodostavat kdytdssa erittdin korkean
kuumuuden. Sen péélle asennettu
liesituuletin voi vaurioitua tai syttya tuleen.
Kayta kaasukeittoaluetta vain siten, etta
keittoastia on keittoalueella.

Useamman kaasukeittoalueen
samanaikaisesta kdytosta kehittyy korkea
kuumuus. Liesituuletin voi vaurioitua tai
syttya tuleen. Liesituulettimen saa yhdistaa
vain kaasukeittoalueisiin, joiden maksimi
kokonaisteho ei ole yli 18 kW. Jos
kokonaisteho ylittdd 12 kW, on noudatettava
paikallisia maarayksia, jotka koskevat
huoneen ilmanvaihtoa, huoneen kokoa ja
yhdistamista liesituulettimiin poistoilma- tai
kiertoilmakaytossa.

Palovamman vaara!

Kéden ulottuvilla olevat osat kuumenevat
kaytossa. Ala kosketa kuumia osia. Pid4 lapset
poissa laitteen ldhelta.

Loukkaantumisvaara!
Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat
voivat olla terdvareunaiset. Kayta
suojakasineita.
Laitteen paalle asetetut esineet voivat
pudota. Al4 aseta mitain esineit laitteen
paille.

LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se voi
vahingoittaa silmia (riskiluokka 1). Al4 katso
suoraan LED-valoon yli 100 sekuntia
kauempaa.

Séahkoiskun vaara!
Viallinen laite voi aiheuttaa sahkoiskun. Ald
kytke viallista laitetta paaélle. Irrota
verkkopistoke tai kytke sulake sulakerasiassa
pois paaltd. Soita huoltopalveluun.

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia.
Vain koulutukseemme osallistunut
huoltopalvelun teknikko saa tehda korjauksia
ja vaihtaa vaurioituneita liitdntdjohtoja. Jos
laite on rikki, irrota verkkopistoke tai kytke
sulake sulakerasiassa pois paalta. Soita
huoltopalveluun.

Laitteeseen padseva kosteus voi aiheuttaa
sahkdiskun. Ala kéytéd painepesuria tai
hoyrysuihkua.

Vahinkojen syyt

Huomio!

Syopymisen aiheuttama vioittumisen vaara. Kaynnista
laite aina ruokaa laittaessasi, siten estét
kondenssiveden kerdédntymisen laitteeseen.
Kondenssivesi voi aiheuttaa syopymista.

Vioittumisen vaara sdhkoosiin tunkeutuvan kosteuden
johdosta. Ald puhdista valitsimia maralla liinalla.

Ulkopintojen vioittuminen vaarédnlaisen puhdistuksen
johdosta. Puhdista jaloterdspinnat vain
hiontasuunnassa. Sd4télaitteiden puhdistamiseen ei saa
kdyttda jaloterdksen puhdistusaineita.

Ulkopintojen vioittuminen vahvojen ja hankaavien
puhdistusaineiden johdosta. Al kiyta vahvoja ja
hankaavia puhdistusaineita.

Paluukosteuden aiheuttama vaurioitumisvaara. Asenna
laitteesta |dhteva poistoilmakanava hieman kaltevaksi
(1° kaltevuus).
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Ymparistonsuojelu

Toimintatavat

Uusi laitteesi on erityisen energiatahokas. Téssa
annamme vihjeitd, miten voit sddstéda laitetta
kayttdessdsi viela enemmaéan energiaa, ja kerromme
laitteen asianmukaisesta hévittdmisesta.

Energiansaasto

Varmista keittdessasi riittdva tuloilman saanti, jotta
liesituuletin toimii tehokkaasti ja kdyttédéanet ovat
viahdiset.

Sovita tuuletusteho ruokahdyryjen maaraan. Kayta
intensiivitehoa vain tarpeen mukaan. Pienempi
tuuletusteho tarkoittaa pienempéa
energiankulutusta.

Jos ruokahdyryjd on runsaasti, valitse ajoissa
suurempi tuuletusteho. Ruokahdyryt, jotka ovat jo
levinneet keittiodn, vaativat liesituulettimen
pidemmaén kayton.

Kytke liesituuletin pois paélta, kun sitd ei enéda
tarvita.

Kytke valo pois paaltd, kun sitd ei enda tarvita.

Puhdista ja vaihda suodattimet annetuin aikavélein,

jotta tuuletusteho pysyy hyvédna ja viltat palovaaran.

Ymparistoystavallinen havittaminen
Havitd pakkaus ympéaristoystavillisesti.
Taman laitteen merkintd perustuu kéytettyja
séhko- ja elektroniikkalaitteita (waste electrical
and electronic equipment - WEEE) koskevaan
EE direktiiviin 2012/19/EU.

Tama direktiivi maarittda kaytettyjen laitteiden
palautus- ja kierratys-sddnndkset koko EU:n
alueella.
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Laitetta voi kayttdd hormiin liitettyna tai
kiertoilmatoimintaisena eli huoneilmaan palauttavana.

Toiminta hormiin liitettyna

Liesituulettimen imema ilma johdetaan
rasvasuodattimien puhdistamana
hormijarjestelmén kautta ulkoilmaan.

Huomautus: Poistoilmaa ei saa johtaa toiminnassa
olevaan savukanavaan tai ilmanvaihtohormiin eika
hormiin, joka on tarkoitettu tulisijojen sijoitushuoneiden
ilmanvaihtoon.

Mikéli poistoilma johdetaan savukanavaan tai
ilmanvaihtohormiin, joka ei ole kdytdssé, on siihen
saatava lupa paikalliselta nuohoojalta.

Jos poistoilma johdetaan ulos ulkoseinén lapi, tulee
kayttaa teleskooppiliitosta.

Toiminta huoneilmaan palauttavana

Liesituulettimen imema ilma
palautetaan rasvasuodattimien

ja aktiivihiilisuodattimen puhdistamana
takaisin keittioon.

Huomautus: Kun liesituuletin on huoneilmaan
palauttava, tulee aktiivihiilisuodattimen

olla asennettuna, jotta keittiodn ei ja& hajuja ja karyja.
Katso tuotetiedoista mitd mahdollisuuksia on kéyttéaa
liesituuletinta huoneilmaan palauttavana tai kysy neuvoja
alan liikkeestd. Tarpeellisia lisdvarusteita saat
kodinkoneliikkeesta tai huoltopalvelusta.
Lisdvarusteiden numerot |8ytyvat kdyttdohjeen lopusta.



Kaytto

Huomautus: Kaynnisté liesituuletin, ennen kuin aloitat
ruoanvalmistuksen, ja kytke se pois toiminnasta vasta
muutaman minuutin kuluttua lopetettuasi
ruoanvalmistuksen. Nain keittihoyry poistuu
tehokkaasti.

Laitteen kaytto

Ohjauspaneeli

ORONONON>RNONCNCY

Selostus

Tuuletin paille/pois

Tuuletusteho 1

Tuuletusteho 2

Tuuletusteho 3

Intensiiviteho

Automaattitoiminto

Kyllastysasteen nadyttd

LB P> "7

Valo péaalle/pois/himmennys

Liesituulettimen asetus

Huomautus: Sovita tuulettimen teho aina senhetkisiin
olosuhteisiin. Jos keittiohdyryd on runsaasti, valitse
myds suuri tuulettimen teho.

Kytkeminen péille

1 Paina valitsinta D.
Tuuletin kytkeytyy teholle 2.

2  Paina valitsinta 1, 2, 3 tai ) kytkedksesi kyseisen
tuuletustehon paille.

Kytkeminen pois paalta

Paina valitsinta @

Intensiiviteho

Kun karyja ja keittiohoyryd on runsaasti, voit kdynnistaa
intensiivitehon.

1 Paina valitsinta (D.
Tuuletin kytkeytyy teholle 2.

2 Paina valitsinta >>
Intensiiviteho on aktivoitu.

Huomautus: Jos painat valitsinta >>, kun tuuletin
kdy teholla 1, 2, tai 3, elektroniikka kytkee
tuuletustehon automaattisesti 6 minuutin kuluttua
aikaisemmin valitulle teholle.

3 Paina valitsinta (D tai jonkin toisen tuuletustehon
valitsinta.
Intensiiviteho paattyy.

Automaattitoiminto
Kytkeminen paélle

1 Paina valitsinta (D.
Tuuletin kytkeytyy teholle 2.

2 Paina valitsinta A
Tunnistin kytkee tuulettimen automaattisesti
optimaaliselle tuuletusteholle 1, 2 tai 3.

Kytkeminen pois paalta
Paina valitsinta A tai (D
Automaattitoiminto on kytkeytynyt pois paalta.

Tuuletin kytkeytyy automaattisesti pois paaltd, jos
tunnistin ei tunnista endd huoneilman laadun muutosta.
Automaattitoiminnon toiminta-aika on enintaan 4 tuntia.
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Tunnistinohjaus

Automaattikdytdssa liesituulettimen tunnistin tunnistaa
keittdmis- ja paistamishajujen voimakkuuden.
Liesituuletin kytkeytyy tunnistimen asetuksen mukaan
automaattisesti toiselle tuuletusteholle.

Herkkyyden tehdasasetus: 2
Herkkyyden pienin asetus: 1

Herkkyyden suurin asetus: 4

Tunnistimen herkkyysasetuksen muuttaminen

Jos tunnistinohjaus reagoi liian nopeasti tai liian
hitaasti, voit muuttaa herkkyyden asetusta.

1 Kun tuuletin on kytketty pois p#alts, pida valitsin A
painettuna noin 4 sekunnin ajan.
Asetus tulee nayttoon.

2  Muuta herkkyyden asetusta painamalla valitsinta 1,

2, 3 tai ).

Valitsin 1 = herkkyys 1
Valitsin 2 = herkkyys 2
Valitsin 3 = herkkyys 3

Valitsin ) = herkkyys 4

3 Pid4 valitsin A painettuna noin 4 sekunnin ajan.
Muutos on tallennettu.

Kyllastysasteen naytto

Jos metallisen rasvasuodattimen kylldstysaste on
saavutettu, kuuluu noin 4 sekunnin ajan &dnimerkki, kun
kytket tuulettimen pois paaltad. Lisdksi kylldstysasteen
néytto palaa.

Puhdista metalliset rasvasuodattimet viimeistaan nyt.
Metallisten rasvasuodattimien puhdistusohjeen 16ydat
luvusta Puhdistus ja huolto.

Kyllastysasteen nayton nollaaminen

Pid& valitsin painettuna, kunnes kyllastysasteen
naytté6 sammuu.

Kyllastysasteen ndyttd on nollattu.
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Valo

Voit kytked valon péélle tai pois péaltd milloin tahansa,
myds kun tuuletin ei ole toiminnassa.

Paina vaIitsinta‘I@'.
Valaistustehon asetus

Pida painike $o3 painettuna, kunnes haluamasi kirkkaus
on saavutettu.

Aanimerkki

Aznimerkin kytkeminen p#ille

Kun tuuletin on kytketty pois pdiltd, paina valitsimia ®
ja >> 3 sekunnin ajan. Kuulet 4animerkin. Aznimerkki on
kytketty paalle.

Ainimerkin kytkeminen pois paalta

Kun tuuletin on kytketty pois péélta, paina valitsimia O
ja > 3 sekunnin ajan. Kuulet danimerkin. Aznimerkki on
kytketty pois paalta.



Puhdistus ja huolto

A Palovamman vaara!
Laite kuumenee kdyton aikana, erityisesti lamppujen
alueelta. Anna laitteen jadhtyd ennen puhdistamista.
A\ szhksiskun vaaral

Laitteeseen pddseva kosteus voi aiheuttaa sdhkdiskun.
Puhdista laite vain kostealla liinalla. Irrota ennen
puhdistusta verkkopistoke pistorasiasta tai irrota sulake
tai kytke sitd vastaava automaattisulake pois paalta.

/A szhksiskun vaara!

Laitteeseen paidseva kosteus voi aiheuttaa sdhkdiskun.
Ald kaytad painepesuria tai hoyrysuihkua.

A Loukkaantumisvaara!

Laitteen sisdpuolella olevat rakenneosat voivat olla
terdvidreunaiset. Kdytd suojakésineita.

Puhdistusaine

Jotta eri pinnat eivét vahingoitu véaérista
puhdistusaineista, noudata taulukon ohjeita. Ala kayta

voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita,
vahvasti alkoholipitoisia puhdistusaineita,
kovia hankaustyynyja tai puhdistussienid,

painepesuria tai hdyrysuihkua.
Huuhtele uudet sieniliinat huolellisesti ennen kayttda.

Noudata kaikkia puhdistusaineissa olevia ohjeita ja
varoituksia.

Alue Puhdistusaine

Terads Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista talousliinalla ja kuivaa pehme-
alla liinalla.

Puhdista jaloterdspinnat vain hionta-
suunnassa.

Huoltopalvelusta tai alan liikkeistd on
saatavana erillistéd terdksenhoitoainetta.
Sivele pinnalle hyvin ohut kerros hoitoai-
netta pehmeadlld liinalla.

Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista kostealla talousliinalla ja kui-
vaa pehmeadll3 liinalla.

Maalatut pinnat

Al3 kayts tersksenpuhdistusainetta.

Alumiini ja muovi Lasinpesuaine:

Puhdista pehmeall3 liinalla.

Lasi Lasinpesuaine: )
Puhdista pehmeilli liinalla. Ala kayta
puhdistuslastaa.

Valitsimet Kuuma astianpesuaineliuos:
Puhdista kostealla talousliinalla ja kui-

vaa pehmeadll3 liinalla.

Laitteen sisdén passeva kosteus aiheut-
taa sidhkoiskun vaaran.

Kosteus aiheuttaa elektronisten osien
vaurioitumisvaaran. Ald puhdista
valitsimia maralla liinalla.

Al4 kayta teraksenpuhdistusainetta.
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Metallisten rasvasuodattimien
puhdistaminen

Ohjekirja on tarkoitettu eri laitemalleille. Tasté johtuen
on mahdollista, ettd kaikki tdssd kuvatut ominaisuudet ja
varusteet eivdt koske hankkimaasi laitetta.

A Palovaara!

Rasvasuodattimeen kerddntynyt rasva voi syttya tuleen.
Puhdista rasvasuodatin vahintddn 2 kuukauden
vélein.

Ala kéyta laitetta koskaan ilman rasvasuodatinta.
Huomautuksia

- Als kdyta voimakkaita, happamia tai eméksisia
pesuaineita.

- Kun puhdistat metalliset rasvasuodattimet, muista
puhdistaa kostealla liinalla myds rasvasuodattimien
pidike laitteessa.

- Voit pestd metalliset rasvasuodattimet
astianpesukoneessa tai kisin.

Kasin:

Huomautus: Jos lika on pinttynyttd, kdyta rasvaa
irrottavaa erikoispuhdistusainetta. Voit tilata tuotetta
huoltopalvelusta.

® Liota rasvasuodattimia kuumassa pesuliuoksessa.

® Harjaa ne sitten puhtaaksi ja huuhtele huolellisesti.

® Anna rasvasuodattimien valua kuivaksi.

Astianpesukoneessa:

Huomautus: Suodattimien véari saattaa vahan muuttua,
kun peset ne astianpesukoneessa. Se ei kuitenkaan
vaikuta rasvasuodattimien toimintaan.

® Al4 pese erittiin rasvaisia metallisia
rasvasuodattimia yhdessa astioiden kanssa.

® Aseta rasvasuodattimet valjasti
astianpesukoneeseen. Suodattimet eivat saa jaada
puristuksiin.
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Metallisen rasvasuodattimen irrotus

Irrota rasvasuodatin pidikkeesta.

2 Vedai rasvasuodatin alaspédin. Pida samalla toisella
kadella kiinni rasvasuodattimen pohjasta.

Z =

Huomautuksia

- Rasvaa saattaa kerddntya rasvasuodattimen
pohjalle.

- Varo kallistamasta rasvasuodatinta, jotta valtat
rasvan tippumisen.

3 Puhdista metallinen rasvasuodatin.

Metallisen rasvasuodattimen asennus

1 Asenna metallinen rasvasuodatin paikalleen.
Pida samalla toisella kddella kiinni metallisen
rasvasuodattimen pohjasta.

2 Kainna metallinen rasvasuodatin ylés ja napsauta

lukitsin kiinni.



Toimintahairio, mita on tehtava?

Pienet viat voi usein poistaa itse. Mikéli vikaa ei voi liitdntdjohtoja. Jos laite on rikki, irrota verkkopistoke tai
poistaa seuraavien vihjeiden perusteella, ota yhteys kytke sulake sulakerasiassa pois pééltd. Soita
huoltoon. huoltopalveluun.

A\ sihksiskun vaaral LED-valot

Epdasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia. Vain Vialliset LED-valot saa vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
koulutukseemme osallistunut huoltopalvelun teknikko huoltoliike tai vastaavat asennusoikeudet omaava

saa tehda korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita henkild (sdhkdasentaja).

Hairiotaulukko

Hairio Mahdollinen syy Apu
Laite ei toimi Pistoke ei ole pistorasiassa Liita laite sdhkoverkkoon
Séahkokatko Tarkasta, toimivatko muut laitteet keitti-

oOssa

Sulake palanut

Tarkasta sulakerasiasta, onko laitteen
sulake kunnossa

Valo ei pala Lamput ovat palaneet

Soita huoltopalveluun
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Huoltopalvelu Kiertoilmakayton lisavaruste

Jos laitteesi taytyy korjata, kdéanny huoltopalvelumme (ei sisélly toimitukseen)
puoleen. Pyrimme aina I0ytdmé&an sopivan ratkaisun ja

vélttdmé&an tarpeettomat huoltokorjaajan kaynnit. Huomautus: Noudata lisévarusteessa olevia

asennusohjeita.
IImoita soittaessasi laitteen mallinumero (E-Nr.) ja

sarjanumero (FD-Nr.), jotta saat heti patevit neuvot. Ensiasennussarja

Numerot |6ytyvét laitteen sisdpuolelle kiinnitetysta
tyyppikilvesta (irrota ensin metallinen rasvasuodatin). AA200812

Jotta 16ydat tiedot tarvittaessa helposti, voit kirjoittaa
laitteesi tiedot ja huoltopalvelun puhelinnumeron tahéan.

E-Nr. FD-Nr.

Huoltopalvelu®™

Ota huomioon, ettd huoltopalvelun asentajan kaynti Vaihtosuodatin
kédyttovirheen takia aiheuttaa Sinulle kustannuksia myé&s
takuuaikana. AA200110

Kaikkien maiden yhteystiedot [6ydéat oheisesta
huoltoliikeluettelosta. @

Korjaustilaus ja neuvonta hairiotilanteissa

FIN 020 751 0750
Lankapuhelimesta 8,28 snt/puhelu + 7 snt/min
(alv 24%) Matkapuhelimesta 8,28 snt/puhelu +
17 snt/min (alv 24%)

Luota valmistajan asiantuntemukseen. Siten varmistat,
ettd korjauksen tekee koulutettu huoltoteknikko, joka
kayttdd alkuperiisia varaosia.
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A Viktige sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisningen ngye. Det er en
forutsetning for at du skal kunne bruke apparatet
pa en sikker og riktig mate. Ta vare pa bruks- og
monteringsanvisningen slik at du kan bruke den
igjen senere eller gi den videre til eventuelle
kommende eiere av apparatet.

Sikkerheten under bruken er kun garantert
dersom monteringen foretas forskriftsmessig i
henhold til monteringsveiledningen.
Installatgren er ansvarlig for at apparatet
fungerer som det skal pa oppstillingsstedet.

Dette apparatet er bare ment for bruk i private
husholdninger. Apparatet er ikke beregnet for
bruk utenders. Hold apparatet under oppsyn néar
det er i bruk. Produsenten er ikke ansvarlig for
skader pa grunn av ikke sakkyndig bruk eller feil
betjening.

Dette apparatet er laget for bruk i en hgyde over
havet p4 maks. 2000 meter.

Dette apparatet skal kun brukes av barn over
atte ar og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaringer eller kunnskap, dersom de holdes
under oppsyn av en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet eller de har fatt oppleering i
sikker bruk av apparatet og har forstatt farer som
kan oppsta ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering
og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn,
med mindre de er over femten ar og er under
oppsyn av voksne.

Barn under atte ar ma holdes unna apparatet og
tilkoblingsledningen.

Kontroller apparatet etter at du har pakket det ut.
Ikke koble til apparatet hvis det er skadet under
transport.

Dette apparatet er ikke ment for bruk med et
eksternt tidsur eller fjernstyring.

Fare for kvelning!

Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn ma
aldri fa leke med emballasjen.
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Livsfare!

Tilbakesugde forbrenningsgasser kan fare til
forgiftning.

Sarg alltid for nok tilfgrselsluft nar apparatet skal
brukes i utluftingsdrift samtidig med et
romluftavhengig ildsted.

lldsteder som er avhengig av romluft (f.eks.
varmeapparater som drives med gass, olje eller
kull, varmtvannsberedere) bruker
forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og
leder avgassene gjennom et avgassanlegg
(f.eks. pipe) i det fri.

| forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes
det romluft fra kjgkkenet og rommene ved siden
av - uten tilstrekkelig tilfarselsluft oppstar et
undertrykk. Giftige gasser fra pipe eller
avtrekkssjakt suges tilbake til
oppholdsrommene.

Det ma derfor alltid sgrges for tilstrekkelig
tilfgrselsluft.

Bare en murkasse for tilfgrsels-/
utblasningsluft er ikke tilstrekkelig for a sikre
at grenseverdien overholdes.

Sikker drift er bare da mulig, dersom
undertrykket i rommet hvor ildstedet er plassert,
ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan
oppnas dersom forbrenningsluften kan stramme
gjennom apninger som ikke kan lukkes som
f.eks. i dagrer, vinduer, i forbindelse med en
murkasse for tilfarsels-/utblasningsluft eller ved
hjelp av andre tekniske tiltak.
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Du bgr i alle fall radfgre deg med
skorsteinsfeieren, som kan bedgmme husets
tilferselsluft og avtrekksluft og foreslar
passende tiltak for ventilasjonen.

Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i
sirkulasjonsdrift, kan den brukes uten
begrensninger.

Brannfare!
Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.

Fettfilteret ma renses minst hver
2. maned.
Apparatet ma aldri drives uten fettfilter.

Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Arbeid aldri i naerheten av apparatet med
apen flamme (f.eks. flambering). Apparatet
ma kun installeres over en komfyr for faste
fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom
det finnes et lukket deksel som ikke kan tas
av. Det ma ikke forekomme gnistsprang.

Varm olje og varmt fett antennes raskt. La
aldri varm olje eller varmt fett veere uten
oppsyn. Slukk aldri en brann med vann. Sla
av kokeplaten. Slukk flammene forsiktig med
et lokk, brannteppe eller lignende.

Gass-kokesoner som ikke har kokekar oppa
seg, utvikler sterk varme nar de er slatt pa.
En ventilator som er montert over disse, kan
bli skadet eller ta fyr. Gass-kokesoner ma
bare brukes med kokekar.

Ved drift av flere gasskokesoner samtidig
utvikles hgy varme. Vifteelementet kan
skades eller begynne & brenne.
Vifteelementet skal bare kombineres med
gasskokesoner som ikke overskrider en
totaleffekt pa 18 kW. Ved overskridelse av
en totaleffekt pad 12 kW ma de lokale
forskriftene for romventilasjon og
romstarrelse i kombinasjon med
ventilasjonsapparater med utluftings- eller
sirkulasjonsdrift falges.

Fare for forbrenning!

De tilgjengelige stedene blir sveert varme under
drift. Ta aldri pa de varme delene. Hold barn pa
avstand.

Fare for personskader!
Komponenter inni apparatet kan ha skarpe
kanter. Bruk vernehansker under installasjon
av apparatet.

Gjenstander som er plassert pa apparatet,
kan falle ned. Sett aldri fra deg gjenstander
pa apparatet.

Lyset fra LED-lamper er sveert skarpt og kan
skade gynene (risikogruppe 1). Ikke se
lenger enn 100 sekunder direkte inn i den
lysende LED-lamper.

Fare for elektrisk stot!
Et defekt apparat kan forarsake elektrisk
stet. Sla aldri pa et defekt apparat. Trekk ut
stapselet eller sla av sikringen |
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Ukyndige reparasjoner er farlig.
Reparasjoner og skifte av skadde
tilkoblingsledninger méa kun utfgres av
servicetekniker som har fatt oppleering av
oss. Er apparatet defekt, ma du trekke ut
kontakten eller sla av sikringen i
sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake
elektrisk stat. Bruk ikke haytrykksspyler eller
dampstrale til rengjeringen.

Arsaker til skader

Obs!

Fare for skader pa grunn av korrosjon. Koble alltid inn
apparatet nar du lager mat for & unnga dannelse av
kondensvann. Kondensvann kan fere til
korrosjonsskader.

Fare for skader pa grunn av fuktighet som trenger inn i
elektronikken. Rengjgr aldri betjeningselementer med
en vat klut.

Overflateskader ved feil rengjering. Rengjer rustfrie
stalflater bare i sliperetningen. Bruk ikke stalpuss for
betjeningselementene.

Overflateskader pa grunn av skarpe og skurende
rengjgringsmidler. Bruk aldri skarpe og skurende
rengjgringsmidler.

Fare for skade pa kondensreturlgpet. Utluftingskanalen
fra apparatet ma installeres med et svakt fall (1° fall).
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Miljovern

Driftstyper

Det nye apparatet ditt er seerlig energieffektivt. Her far
du tips om hvordan du kan spare energi ved bruk av
apparatet, og hvordan du kasserer apparatet pa riktig
méate.

Energisparing

Sarg for at det er tilstrekkelig med tilluft nar du
tilbereder mat, slik at avtrekkshetten fungerer
effektivt og med lavt stgyniva.

Ventilasjonstrinnet ma tilpasses stekeosens
intensitet. Intensivtrinnet skal kun brukes nar det er
ngdvendig. Lavere ventilasjonstrinn betyr lavere
energiforbruk.

Ved intensiv stekeos skal du velge et hgyere
ventilasjonstrinn i god tid. Dersom stekeosen
allerede har spredd seg i kjgkkenet, ma du la
avtrekkshetten ga litt lenger.

Sla av avitrekkshetten nar den ikke trengs lenger.
Sla av lyset nar det ikke trengs lenger.

For & oke effekten av ventilasjonen og unnga
brannfare ma filteret rengjeres og skiftes i samsvar
med angitte intervaller.

Miljevennlig handtering

Kvitt deg med emballasjen pa en miljgvennlig mate.
Dette apparatet er klassifisert i henhold til det
europeiske direktivet 2012/19/EF om
avhending av elektrisk- og elektronisk utstyr

EE (waste electrical and electronic equipment —
WEEE).

Direktivet angir rammene for innlevering og
gjenvinning av innbytteprodukter.
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Dette apparatet kan brukes for avlufts- og
sirkulasjonsdrift.

Utluftingsdrift

Den luften som blir suget inn, blir
rengjort i fettfilteret og ledet ut i det fri
igjennom et rgrsystem.

Merk: Luften som kommer ut, ma ikke ledes igjennom
en rogk- eller avgasspipe som er i drift, heller ikke
igjennom en sjakt som brukes for ventilasjon av
fyringsrom.

Dersom avluften skal fgres igjennom en rgk- eller
avgasspipe som ikke er i bruk, ma det forst
innhentes tillatelse fra brannvesenet.

Dersom avluften skal ledes ut igjennom husveggen,
ber det brukes en murkasse med teleskop.

Sirkulasjonsdrift

Den innsugete luften blir rengjort
av fettfiltrene og et aktiv kullfilter
og blir deretter fart tilbake i kjgkkenet.

Merk: For & binde lukten ved sirkulasjonsdrift, ma du
montere et aktiv kullfilter. De forskjellige muligheten
for & bruke apparatet i sirkulasjonsdrift, finnes

i brosjyrer ellers kan du ogséa henvende deg

til forhandleren. Det tilbehgret som er ngdvendig faes

i faghandelen, hos kundeservice eller i var Online-Shop.
Tilbehgrsnumrene finner du i bruksanvisningen.



Betjening

Merk: Sla pa damhetten ved begynnelsen av kokingen
og sla den av fgrst noen minutter etter at du er ferdig a
koke. Kjgkkendampen blir sa bekjempet pd mest
virkningsfull mate.

Betjening av apparatet

Betjeningsfelt

ORONONON>RNONCNCY

Forklaring

Vifte pa/av

Viftetrinn 1

Viftetrinn 2
Viftetrinn 3

Intensivtrinn

Automatisk drift

Metningsindikator

LB P> "7

Lys pa/av / dimming

Innstilling av viften

Merk: Tilpass alltid vifteeffekten til de aktuelle
omstendighetene. Ved kraftig utvikling av matos ma du
ogséa velge et hayt viftetrinn.

Innkobling

1 Trykk pa (D-tasten.
Viften starter pa trinn 2.

2  Trykk patast 1, 2, 3 eller >> for & stille inn det
tilsvarende ventilasjonstrinnet.

Utkobling

Trykk pa (D-tasten.

Intensivtrinn

Bruk intensivtrinnet ved spesielt sterk lukt- og
damputvikling.

1 Trykk pa (D-tasten.
Viften starter péa trinn 2.

2 Trykk pa >>-tasten.
Intensivtrinnet er aktivert.

Merk: | tilfelle du trykker pa >>-tasten mens viften
star pa trinn 1, 2, eller 3, slar elektronikken seg
automatisk tilbake til det forrige valgte viftetrinnet
etter seks minutter.

3  Trykk pa tast @ eller pé tasten for et annet
viftetrinn.
Intensivtrinnet avsluttes.

Automatisk drift
Innkobling

1 Trykk pa (D-tasten.
Viften starter pa trinn 2.

2  Trykk pa A-tasten.
Det optimale viftetrinnet 1, 2 eller 3 blir automatisk
innstilt via en sensor.

Utkobling
Trykk pa A- eller (D-tasten.
Automatisk modus er avslatt.

Viften kobles ut automatisk nar sensoren ikke lenger
registrerer noen forandringer i luftkvaliteten i rommet.
Automatisk drift gar i maks. fire timer.
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Sensorstyring

Ved automatisk drift registrerer en sensor i
avtrekkshetten kokedampens og stekeosens intensitet.
Alt etter sensorinnstillingen slar viften seg automatisk
over i et annet viftetrinn.

Innstilling av felsomhet fra fabrikken: 2
Laveste innstilling av fglsomhet: 1

Hayeste innstilling av felsomhet: 4

Endre innstilling av sensorfelsomhet

Dersom sensorstyringen reagerer for fort eller for
langsomt, endrer du innstillingen av fglsomhet.

1 Hold inne A-tasten i ca. fire sekunder mens viften
er avslatt.
Innstillingen blir vist.

2 Trykk patast 1,2, 3eller > for aendre innstillingen
av falsomhet.

Tast 1 = fglsomhet 1
Tast2 =fglsomhet 2
Tast3 =fglsomhet 3

Tast »» = folsomhet 4

3 Hold A-tasten inne i ca. fire sekunder.
Endringen er lagret.

Indikasjon for mettethet

Nar metallfettfiltrene er mettet, lyder det et signal i ca.
fire sekunder etter at viften er avslatt. | tillegg lyser
metningsindikatoren .

Senest na bar metallfettfiltrene rengjores.
Hvordan du rengjer metallfettfiltrene er beskrevet i
kapittelet Rengjering og vedlikehold.

Sette tilbake metningsindikator

Hold inne @)-tasten til metningsindikatoren ikke lyser
mer.

Metningsindikatoren er tilbakestilt.
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Belysning

Belysningen kan slds p& og av uavhengig av viften.
Trykk pa tasten se3

Innstilling av lysstyrken

Hold inne tasten £ inntil den gnskede lysstyrken er
nadd.

Signaltone

Innkobling av varsellyden

Trykk samtidig pa tastene ® og > i ca. tre sekunder
mens viften er avslatt. Et akustisk signal hegres.
Signaltonen er slatt pa.

Utkobling av varsellyden

Trykk samtidig pa tastene ® og > i ca. tre sekunder
mens viften er avslatt. Et akustisk signal heres.
Signaltonen er avslatt.



Rengjoring og vedlikehold

A Fare for forbrenning!

Apparatet blir varmt nar det er i drift, spesielt i omradet
rundt lampene. La apparatet kjgle seg ned for
rengjogring.

A Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan fgre til elektrisk stet.
Apparatet skal bare rengjgres med en fuktig klut. Far
rengjgring ma nettstopselet trekkes ut, eller sikringen
tas ut i sikringsskapet.

A Fare for elektrisk stot!

Fuktighet som trenger inn, kan forarsake elektrisk stot.
Bruk ikke haytrykksspyler eller dampstrale til
rengjgringen.

A Fare for personskader!

Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk
vernehansker under installasjon av apparatet.

Rengjeringsmiddel

De ulike overflatene kan ta skade hvis du bruker feil type
rengjgringsmidler. Det er derfor viktig & ta hensyn til
opplysningene i tabellen. Bruk ikke

sterke eller skurende rengjgringsmidler
sterkt alkoholholdige rengjgringsmidler
harde skureputer eller pussesvamper

hoytrykksspyler eller dampstréle
Vask nye svampkluter grundig for bruk.

Folg alle anvisninger og advarsler som fglger med
rengjegringsmidlet.

Omrade Rengjeringsmiddel

Rustfritt stal Varmt sapevann:
Rengjer med en oppvaskklut og terk av

med en myk klut.

Rengjer edelstalflater bare i sliperetnin-
gen.

Hos kundeservice eller i en faghandel
far du kjept spesielle rengjsringsmidler
for rustfritt stal. Pafer rengjeringsmidlet
i et tynt lag med en myk klut.

Lakkerte flater Varmt sdpevann:
Rengjer med en fuktet oppvaskklut og

terk av med en myk klut.

Bruk ikke stalpuss for betjeningsele-
mentene.

Aluminium og plast Glassrens:
Rengjgr med en myk klut.

Glass Glassrens:
Rengjer med en myk klut. Ikke bruk
glasskrape.

Betjeningselemen-  Varmt sdpevann:
ter Rengjer med en fuktet oppvaskklut og
terk av med en myk klut.

Fare for elektrisk stat pa grunn av fuktig-
het som trenger inn.

Fare for skader pa elektronikken pa
grunn av fuktighet som trenger inn. Ren-
gjer aldri betjeningselementer med en
vat klut.

Bruk ikke stalpuss for betjeningsele-
mentene.
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Rengjoering av metall fettfilter

Denne anvisningen gjelder for flere modeller av
apparatet. Det er mulig at enkelte utstyrskjennetegn
beskrives her som ikke passer for ditt apparat.

A Brannfare!

Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
Fettfilteret ma renses minst hver 2. maned.
Apparatet ma aldri drives uten fettfilter.
Merknader

- Ikke bruk rengjgringsmidler som er aggressive eller
som inneholder syre eller lut.

- Ved rengjogring av metall fettfilter ma ogsa
opphengingen av metall fettfilteret rengjeres med
en fuktig klut.

- Metall fettfilterne kan rengjeres i oppvaskmaskin
eller med hand.

Med hand:

Merk: Ved hardnakket smuss kan det brukes et spesielt
fettlasningsmiddel. Dette kan bestilles via Online-Shop.

® Metall fettfilterne kan blates opp i varmt
oppvaskvann.

® Forrengjering brukes en bgrste og filterne ma
deretter skylles godt.

® La metall fettfilterne dryppe av.

| oppvaskmaskinen:

Merk: Ved vask i oppvaskmaskin kan det oppsta lett
misfarging. Dette har ingen innflytelse pa funksjonen til
metall fettfilteret.

® |kke vask sterkt smusset metall fettfilter sammen
med annen oppvask.

® Sett metall fettfilteret lost inn i oppvaskmaskinen.
Metall fettfilteret ma ikke bli inneklemt.
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Demontering av fettfilteret av metall

Ta metallfettfilteret ut av holderen.

2 Trekk metallfettfilteret nedover. Hold samtidig med

den andre handen under metallfettfilteret.

Merknader
- Fettet kan samle seg nede i metallfettfilteret.

- Hold metallfettfilteret vannrett for & forhindre at
fettet drypper ned.

3 Rengjegr metallfettfilteret.

Montering av fettfilter av metall

1 Innsetting av fettfilter av metall.
Hold med den andre handen under fettfilteret av
metall.

2 Fettfilteret av metall felles opp, og lasen smekker i.



Det har oppstatt en feil, hva kan du
gjore?

Ofte kan du lett fjerne feil selv. Vaer oppmerksom pa de
falgende henvisningene for du ringer kundeservicen.

A Fare for elektrisk stot!

Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner og skifte
av skadde tilkoblingsledninger ma kun utfgres av
servicetekniker som har fatt oppleering av oss. Er
apparatet defekt, ma du trekke ut kontakten eller sla av
sikringen i sikringsskapet. Kontakt kundeservice.

Feiltabell

LED-lys

Defekte LED-lys kan bare byttes ut av produsenten,
produsentens kundeservice eller en godkjent fagperson
(elektriker).

Feil Mulig arsak

Lesning

Apparatet virker ikke

Stepselet er ikke satt inn

Koble apparatet til stramnettet

Strembrudd

Kontroller om andre kjgkkenapparater
fungerer

Sikringen er defekt

Se etter i sikringsskapet om sikringen til
apparatet er i orden

Belysningen fungerer ikke Lampene er defekte

Ring til kundeservice
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Kundeservice

Tilbehor til omluftsdrift

Hvis apparatet ditt ma repareres, star kundeservice til
disposisjon. Vi finner alltid en praktisk lgsning, ogsa for
4 unnga ungdig besgk av tekniker.

Ved kontakt med kundeservice ma du oppgi
produktnummer (E-nr.) og produksjonsnummer (FD-nr.),
slik at vi kan bistd deg best mulig. Typeskiltet med
numrene finner du pa innsiden av apparatet (du méa forst
demontere fettfilteret av metall).

For at du ikke skal behgve & lete lenge nar du trenger
disse numrene, kan du fgre opp opplysningene for
apparatet og telefonnummeret til kundeservice her.

E-nr. FD-nr.

Kundeservice ™

Veer oppmerksom pa at besgk av kundeservicetekniker
ikke er kostnadsfritt dersom det er snakk om feil bruk av
apparatet. Dette gjelder ogsa i garantitiden.

Kontaktadressene til alle land finnes i den vedlagte
fortegnelsen over kundeservice.
Reparasjonsoppdrag og radgivning ved feil

N 22 66 06 46

Du kan stole pa produsentens kompetanse. Da kan du
veere sikker pa at reparasjonen utfgres av en kvalifisert
servicetekniker som bruker originale reservedeler til &
reparere husholdningsapparatet ditt.
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(horer ikke til standardleveransen)

Merk: Ta hensyn til monteringsanvisningen som fglger
med tilbehgret.

Basismaterialer

AA200812

Utskiftbart filter

AA200110
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A Viktiga sdkerhetsanvisningar!

Las bruksanvisningen noggrant. Det &r viktigt for
att du ska kunna anvdnda enheten sakert och pa
ratt satt. Spara bruks- och
monteringsanvisningen fér framtida bruk och
eventuella kommande &gare.

En sdker anvandning kan bara garanteras om
spisflakten monteras pa fackmassigt sitt och i
enlighet med monteringsanvisningen.
Installatéren ansvarar for en felfri funktion pa
platsen.

Enheten ar endast avsedd for normalt
hemmabruk. Den far inte anvindas utomhus.
Hall enheten under uppsikt vid anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som
uppkommer pa grund av olamplig eller felaktig
anvandning.

Skapet ar avsett att anvdndas pa en niva upp till
hogst 2000 meter dver havet.

Barn under 8 ar och personer med begransade
fysiska, sensoriska eller mentala fardigheter,
eller som saknar erforderliga erfarenheter eller
kunskaper, far endast anvinda enheten under
Overinseende av en annan person som ansvarar
for sdkerheten eller om de far ldra sig hur man
anvander enheten sékert och vilka risker som
finns.

Lat inte barn leka med enheten. Barn som ska
rengora eller anvdnda enheten bor vara 6ver
15 ar, och d& endast under uppsikt.

Barn under 8 ar bor hallas pa avstand fran bade
enheten och anslutningskabeln.

Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut
inte enheten om den har transportskador.

Enheten ar inte avsedd fér anvdndning med
extern timer eller fjarrkontroll.
Kvavningsrisk!

Forpackningsmaterial ar farligt for barn. Lat
aldrig barn leka med forpackningsmaterialet.
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Livsfara!

Foérbranningsgaser som sugs tillbaka kan orsaka
férgiftning.

Sorj alltid for en god lufttillforsel om enheten
kors i franluftsdrift i ndrheten av en eldstad som
utnyttjar inomhusluften.

Eldstdder som ar beroende av rumsluft (t.ex.
varmeapparater som drivs med gas, olja, ved
eller kol, genomstrémningsapparater,
varmvattenberedare) tar sin forbréanningsluft ur
det utrymme dar enheten ar installerad och
leder ut avgaserna i det fria via en
avgasanlaggning (t.ex. skorsten).

Nar en koksflékt ar igang dras rumsluften fran
koket och intilliggande rum - om tillracklig tilluft
saknas uppstar undertryck. Giftiga gaser sugs
da tillbaka fran skorstenen eller utloppsschaktet
och in i bostadens rum.

Darfor maste man se till att det finns
tillrackligt med tilluft.

Enbart ett ventilationsgaller for till-/franluft
sdkerstaller inte att gransvardena
upprétthalls.

Saker drift &r mojlig endast om undertrycket i
det rum dar eldstaden befinner sig inte
overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnar du
genom att lata den luft som krévs for
férbranningen stromma till genom 6ppningar
som inte gar att sténga, t.ex. dorrar, fonster,
genom ventilationsgaller for tilluft/franluft eller
med hjélp av andra tekniska atgarder.

& A

Radgor i varje enskilt fall med lokalt ansvarig
sotare, som kan bedoma husets
ventilationssystem i sin helhet och foresla
lampliga atgarder for ventilationen.

Om koksflakten kors enbart med
cirkulationsdrift, kan den anvdndas utan
begransningar.




Brandrisk!
Avlagringar i fettfiltret kan antdndas.

Rengor fettfiltret minst varannan manad.
Starta aldrig flakten om fettfiltret inte sitter i.
Avlagringar i fettfiltret kan antdndas. Anvand
aldrig 6ppen eldsladga i ndrheten av enheten
(t.ex. flambering). Produkten far endast
monteras i ndrheten av eldstad for fasta
branslen (t.ex. trd eller kol) om eldstaden har
ett slutet, ej avtagbart lock. Den far inte ge
ifran sig gnistor.

Varma oljor och fetter kan snabbt bérja
brinna. Ldmna aldrig varma oljor och fetter
utan uppsikt. Slack inte elden med vatten.
Sla av kokzonen. Kvav elden med ett lock,
brandfilt eller liknande.

Gaskokplattor utan kokkarl blir snabbt
mycket varma om de dr igang. En flaktenhet
som hénger dver en sadan platta kan skadas
eller fatta eld. Starta inte gaskokplattor utan
kokkarl.

Har du flera brannare igdng samtidigt, sa blir
det valdigt varmt. Flakten kan bli skadad eller
borja brinna. Flakten ar bara avsedd for
gashéllar med maxeffekt lagre an 18 kW.
Overskrider totaleffekten 12 kW, s& maste
du folja de lokala féreskrifterna for
ventilation, rumsvolym och
flaktkombinationer med evakuering eller
cirkulationsdrift.

Risk for brannskador!

Komponenterna blir mycket varma nér enheten
ar i drift. Vidror aldrig heta komponenter. Hall
barn pa avstand.

Skaderisk!
En del komponenter inuti enheten har vassa
kanter. Bar alltid skyddshandskar.

Féremal som placeras pa flakten kan falla
ner. Stall aldrig foremal pa flakten.

LED-lampornas ljus dr mycket skarpt och
kan skada 6gonen (riskgrupp 1). Titta inte
langre dn 100 sekunder direkt in i paslagna
LED-lampor.

Risk for stotar!
En trasig enhet innebar risk for stotar. Sla
aldrig pa en trasig enhet. Dra ur sladden
eller sl& av sékringen i proppskapet.
Kontakta servicel!

Reparationer som inte ar fackmassigt gjorda
ar farliga. Det ar bara servicetekniker
utbildade av tillverkaren som far géra
reparationer och byta skadade anslutningar.
Ar enheten trasig, dra ur sladden eller sla av
sdkringen | proppskapet. Kontakta service!

Risk for stétar om fukt tranger in! Anvand
aldrig hogtryckstvitt eller angrengoring!

Skadeorsaker

Obs!

Risk f6r skador pa grund av korrosion. Starta alltid
enheten vid matlagning, for att undvika kondens.
Kondens kan orsaka korrosion.

Risk for skador om véata tranger in i elektroniken. Rengor
aldrig mandverorganen med vat trasa.

Ytskada pa grund av felaktig rengéring. Ytorna av
rostfritt stal ska rengdras i slipriktningen. Anvand inte
rengéringsmedel for rostfritt stal till kontrollpanelen.

Starka eller slipande rengoringsmedel kan orsaka
ytskador. Anvénd aldrig starka eller slipande
rengdringsmedel.

Skaderisk vid kondensaterflode. Franluftskanalen
installeras nagot sluttande (1° fall).

35



Atervinning

Olika arbetssatt

Enheten dr mycket energieffektiv. Har finns tips pa hur
du sparar effekt ndr du anviander enheten samt hur du
skrotar enheten nér den &r uttjéant.

Spara effekt

Se till sa att det finns tillrackligt med tilluft vid
matlagningen sa fungerar flakten tyst och effektivt.

Anpassa flaktlaget till osmadngden. Anvdand bara
intensivldget nar det verkligen behovs. Lagre
flaktlage ger lagre effektférbrukning.

Oka flaktlaget direkt nér det bérjar osa. Om oset
spridit sig i koket maste du ha pa flakten langre.

Sla av flakten nédr den inte behdvs léngre.
Sla av belysningen nér den inte behdvs ldngre.

Rengdr resp. byt filter med angivet intervall s& att
du far bibehallen ventilationseffekt och undviker
brandrisk.

Atervinning

Sléang forpackningen i atervinningen.
Denna enhet ar markt i enlighet med der
europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller innehaller elektroniska

EE produkter (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Direktivet anger ramarna fér inom EU giltigt
atertagande och korrekt atervinning av uttjanta
enheter.
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Den har enheten kan drivas med franluft eller med
cirkulationsluft.

Franluftsdrift

Matoset sugs upp i och rengérs av
fettfiltren, och leds sedan ut i det fria
via ett kanalsystem.

Anvisning: Den utgéende luften leds ut i en rok- eller
avgasgang, som &r i drift, eller via en kanal som anvédnds
for att ventilera utrymmen med eldstader.

Om den utgdende luften ska ledas via en rok- eller
avgasgang som inte anvédnds, maste tillstand
inhdmtas fran ansvarig sotarméstare.

Om den utgdende luften ska ledas ut genom en
yttervdgg, maste anslutningsldda mot mur anvéndas.

Drift med kolfilter

Flakten suger upp kdksoset som leds
genom fettfiltren och ett kolfilter déar

det renas och sedan leds tillbaka till

kdket igen.

Anvisning: For att binda luktimnena maste ett kolfilter
monteras. Hur flakten kan drivas med kolfilter framgéar
av var produktkatalog eller radgor med din
fackhandlare. De tillbehdr som krévs for drift

med kolfilter finns att kopa i fackhandeln, kan bestéllas
hos kundtjanst eller via var Online-Shop.
Tillbeh6rsnumren aterfinns i slutet av bruksanvisningen.



Sa anvands koksflakten

Anvisning: Starta flakten nar du startar tillagningen och
stdng av den ett par minuter efter det att maten &r klar.
P& s& vis far du bort matoset effektivt.

Anvandning av apparaten

Kontroller

ORONONON>RNONCNCY

Kommentar

Flakt PA/AV

Flaktlage 1

Flaktlage 2
Flaktlage 3

Intensivlage

Automatik

Filterindikering
Belysning PA/AV/dimmer

LB P> "7

Stalla in flakten

Anvisning: Anpassa effekten efter aktuell miljé.
Kraftigare rokutveckling krdver en hogre flakthastighet.

Sla PA

1 Tryck pa @
Flakten gar igang pa flaktlage 2.

2  Stall in resp. flaktlage genom att trycka pa 1, 2, 3

eller >>
Sla AV

Tryck pa .

Intensivlage

Intensivldget kan anvdndas om det luktar och osar
mycket.

1 Tryck pa .
Flakten gar igadng pa flaktlage 2.

2 Tryck pa ».
Intensivlaget gar igang.

Anvisning: Trycker du pa D> nir flikten ar igang pa
lage 1, 2 eller 3, sa atergar elektroniken automatiskt
till tidigare flaktlage efter 6 minuter.

3 Tryck pa @ eller nagon annan flaktlagesknapp.
Intensivlaget slar av.

Automatik
Sla PA

1 Tryck pa .
Flakten gar igang pa flaktlage 2.

2 Tryck pa A.
Givaren staller automatiskt in optimalt flaktlage 1, 2
eller 3.

Sla AV
Tryck pa A eller @.
Automatlaget slar av.

Flakten slar av automatiskt ndr givaren inte kdnner av
nagon fordndring av luftkvaliteten i rummet langre.
Automatiken gar max. 4 timmar.
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Givarstyrning

| automatlage kénner givaren i flikten av hur mycket det
osar. Flakten slar automatiskt om till annat flaktlage
beroende pa givarinstéllningen.

Fabriksinstélld kédnslighet: 2
Lagsta kanslighetsinstéllning: 1

Hogsta kéanslighetsinstillning: 4

Andra givarkénsligheten

Du kan dndra kéanslighetsinstillningen om
givarstyrningen reagerar for snabbt eller for langsamt.

1 Sla av flikten, tryck ca 4 s pa A.
Du far upp instédllningen pa displayen.

2 Andra kinsligheten genom att trycka pa 1, 2, 3 eller

».

Knapp 1 = kénslighet 1
Knapp 2 = kénslighet 2
Knapp 3 = kénslighet 3
Knapp > =kanslighet 4

3 Hall A intrycktica 4 sekunder.
Enheten sparar instéllningen.
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Mattnadsindikator

Ar metallfiltren mattade med fett, sa far du ljudsignal i
ca 4 sekunder efter det att du stéangt av flakten.
Dessutom lyser filterindikeringen .

Rengdr metallfiltren direkt.

Rengora metallfettfiltren, se kap. Rengdring och skétsel.

Aterstilla filterindikeringen
Tryck pa tills filterindikeringen slocknar.

Filterindikeringen ar aterstélld.

Belysning

Belysningen kan tdndas oberoende av om flékten
anvands eller ej.

Tryck pa 6
Stélla in ljusstyrkan

Tryck pa @I‘-knappen tills du far 6nskad ljusstyrka.

Ljudsignal

Sla pa ljudsignalen

Sla av flakten och tryck samtidigt pa ® och »icas
sekunder. Enheten ger signal. Ljudsignalen &r pa.
Sla av ljudsignalen

Sla av flakten och tryck samtidigt pa @® och»icas
sekunder. Enheten ger signal. Ljudsignalen &r av.



Rengoring och skotsel

A\ Risk fér briannskador!

Enheten blir varm nar den anvands, sarskilt i omradet
runt lamporna. Lat svalna fére rengdring.

A\ Risk for elstétar!

Intrangande fukt kan orsaka elstét. Rengdr enheten med
fuktad trasa. Innan rengoringen ska nédtkontakten dras
ur, alternativt sakring i sédkringsskapet slas ifran.

A\ Risk for stotar!

Risk for stétar om fukt trdnger in! Anvand aldrig
hogtryckstvitt eller angrengdring!

A\ skaderisk!

En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Béar
alltid skyddshandskar.

Rengdringsmedel

Folj anvisningarna i tabellen, sa skadar du inte de olika
ytorna genom att anvédnda fel rengéringsmedel. Anvdnd

inga skarpa eller skurande rengdringsmedel,
inga starka, alkoholhaltiga rengéringsmedel,
inga harda disksvampar eller svinto,

inte hogtryckstvatt eller angrengdring.
Skolj ur nya disktrasor noga innan du anviander dem.

Folj anvisningarna och varningarna till
rengéringsmedlen.

Omrade Rengo6ringsmedel

Varmt vatten och diskmedel:
Rengor med disktrasa och eftertorka
med mjuk trasa.

Rostfritt

Rengor bara de rostfria ytorna i sliprikt-
ningen.

Service och aterforsiljarna har special-
medel for rostfritt. Ldgg pa medlet
mycket tunt med mjuk trasa.

Varmt vatten och diskmedel:
Rengdr med fuktad disktrasa och efter-
torka med mjuk trasa.

Lackerade ytor

Anvand inte rengdringsmedel for rost-
fritt.

Aluminium och plast Fonsterputs:
rengor med mjuk trasa.

Glas Fonsterputs:
rengdr med mjuk trasa. Anvand inte
glasskrapa.

Kontroller Varmt vatten och diskmedel:

Rengdr med fuktad disktrasa och efter-
torka med mjuk trasa.

Risk for elstdtar om véta tréanger in.

Risk for skador om véta trénger in i elek-
troniken. Rengor aldrig kontrollerna
med vt trasa.

Anvénd inte rengoringsmedel for rost-
fritt.
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Rengora metallfettfilter

Denna bruksanvisning géller fér flera varianter av den
héar produkten. Det kan tédnkas att enskilda
utrustningsdetaljer finns beskrivnha som inte géller for
just din produkt.

A Brandrisk!

Avlagringar i fettfiltret kan anténdas.

Rengor fettfiltret minst varannan manad.
Starta aldrig flakten om fettfiltret inte sitter i.
Anvisning

- Anvidnd inga starka rengdringsmedel eller medel
som innehaller syra eller lut.

- | samband med att metallfettfiltren reng6rs bor dven
fastet for filtren inuti flakten rengéras med en fuktig
trasa.

- Metallfettfiltren kan rengdras i diskmaskin eller for
hand.

For hand:

Anvisning: Om smutsen inte vill lossna finns ett
speciellt fettlésande medel. Detta kan bestéllas via var
Online-Shop.

® Lat forst metallfettfiltren ligga i blot i hett
diskvatten.

® Borsta dem dérefter ordentligt rena och skélj noga
av dem.

® L&t filtren dropptorka.

| diskmaskin:

Anvisning: Metallen kan missfdrgas nagot vid rengéring
i diskmaskin. Detta paverkar inte filtrens funktion.

® Diska inte kraftigt nedsmutsade metallfettfilter
tillsammans med annat porslin.

® Lat metallfettfiltret ligga 16st inne i diskmaskinen.
Klam inte fast metallfettfilter i diskmaskinen.
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Ta ut metallfettfiltret

Dra ut metallfiltret ur hallaren.

2 Dra metallfiltret nedat. Hall samtidigt med andra
handen under filtret.

////-#

Anvisning
- Fett kan samlas nedtill i metallfiltret.

— Hall inte metallfettfiltret snett for att undvika att
fett droppar ned.

3 Rengora metallfiltret.

Satta tillbaka metallfettfiltret

1  Sattin filtret i fdstena.
Hall samtidigt med andra handen under filtret.

2  Fall filtret uppat och Ias fast det.



Felsd6kning

Om fel har uppstatt kan du ofta atgarda dem latt sjélv.
Beakta nedanstdende anvisningar innan du anlitar
kundservicen.

A\ Risk fér stétar!

Reparationer som inte dr fackméssigt gjorda ar farliga.
Det ar bara servicetekniker utbildade av tillverkaren som
far gora reparationer och byta skadade anslutningar. Ar
enheten trasig, dra ur sladden eller sl& av sékringen i
proppskapet. Kontakta service!

LED-lampor

Det &r bara tillverkaren, service eller behorig elektriker

som far byta trasiga LED-lampor.

Felsokningstabell
Fel Mbilig orsak Atgard
Enheten fungerar inte Kontakten sitter inte i Elanslut enheten
Stromavbrott Kontrollera om andra kdksmaskiner
fungerar
Trasig sakring Kontrollera att sdkringen till enheten ar
OK i proppskapet
Belysningen fungerar inte Lamporna ar trasiga Ring service

41



Service

Tillbehor cirkulationsdrift

Om din spis krédver reparation, kontakta service. Vi
forsdker alltid hitta en [6sning som passar, sa att vi inte
skickar ut tekniker i ondédan.

N&r du ringer upp, ha produktnumret (E-nr.) och
tillverkningsnumret (FD-nr.) redo, sa att vi kan hjélpa dig
pa ett snabbt och effektivt satt. Markskylten med dessa
nummer sitter p& enhetens insida (demontera
metallfettfiltret).

For att du inte ska behova leta, kan du skriva in
uppgifterna om din enhet och telefonnumret till
kundservice har.

E-nr. FD-nr.

Kundservice

Téank pa att ett besdk av servicetekniker, som har
orsakats av felaktig anvdndning, kostar pengar dven
under garantiperioden.

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad
forteckning over Servicestéllen.
Reparationsuppdrag och rad vid fel

S 08 -734 1370
local rate

Lita pa tillverkarens kunnande. Da vet du att det ar
utbildade servicetekniker som gér reparationen med
originalreservdelar till din vitvara.
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(medfdljer inte)
Anvisning: F6lj monteringsanvisningarna till tillbehoret.

Grundutférande

AA200812

Utbytesfilter

AA200110







Gaggenau Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

GERMANY
www.gaggenau.com

GAGGENAU

9000978335 da, fi, no, sv (970810)



	AW240120, AW241120, AW230120
	Indholdsfortegnelse 3
	Sisällysluettelo 13
	Innholdsfortegnelse 23
	Innehållsförteckning 33

	IndholdsfortegnelseBrugsanvisning
	Vigtige sikkerhedsanvisninger 4
	Miljøbeskyttelse 6
	Funktioner 7
	Betjening 7
	Rengøring og vedligeholdelse 9
	En fejl, hvad gør man? 11
	Kundeservice 12
	Tilbehør til recirkulationsdrift 12

	m Vigtige sikkerhedsanvisninger
	Læs denne vejledning omhyggeligt igennem. Det er en forudsætning for, at apparatet kan betjenes sikkert og korrekt. Opbevar brugs- og montagevejledningen til senere brug eller til kommende ejere af apparatet.
	Sikkerheden under brug er kun sikret, hvis emhætten er blevet monteret korrekt iht. monteringsvejledningen. Installatøren har ansvaret for, at apparatet fungerer fejlfrit på opstillingsstedet.
	Dette apparat er udelukkende beregnet til anvendelse i private husholdninger. Apparatet er ikke beregnet til brug udendørs. Apparatet skal være under opsigt, når det er i drift. Producenten hæfter ikke for skader, som er opstået som følge af uk...
	Dette apparat er beregnet til brug i en højde på op til maksimalt 2000 meter over havets overflade.
	Dette apparat kan benyttes af børn fra en alder af 8 år og af personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller viden, hvis de er under opsigt af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, eller hv...
	Børn må ikke bruge apparatet som legetøj. Rengøring og vedligeholdelse må ikke udføres af børn, med mindre de er over 15 år gamle og er under opsigt.
	Børn, som er under 8 år, skal altid befinde sig på sikker afstand af apparatet og dets tilslutningsledning.
	Kontroller apparatet, når det er pakket ud. Apparatet må ikke tilsluttes, hvis det har transportskader.
	Dette apparat er ikke beregnet til brug med et eksternt tidsur eller en fjernbetjening.
	Fare for kvælning!
	Emballagemateriale er farligt for børn. Sørg for, at børn ikke leger med emballagemateriale.

	Livsfare!
	Retursugning af forbrændingsgasser kan medføre forgiftning.
	Sørg altid for tilstrækkelig lufttilførsel, når emhætten anvendes med aftræksfunktionen i samme rum som et ildsted, hvis lufttilførsel sker fra indeluften.
	Ildsteder, hvis lufttilførsel sker fra indeluften, (f.eks. gas-, olie-, træ- eller kulfyrede varmeapparater, gennemstrømningsvandvarmere, vandvarmere) henter deres forbrændingsluft fra opstillingsrummet og fører røggassen ud gennem en røggaska...
	En tændt emhætte trækker indeluft ud af køkkenet og tilstødende rum. Hvis lufttilførslen er utilstrækkelig, opstår der et undertryk. Derved kan giftige gasser fra skorstenen eller aftrækskanalen blive suget tilbage og ind i beboelsesrummene.
	▯ Derfor skal der altid være en tilstrækkelig stor lufttilførsel.
	▯ En murkasse til lufttilførsel/aftræksluft alene sikrer ikke, at grænseværdien overholdes.

	Risikofri drift er kun mulig, når undertrykket i rummet, hvor ildstedet er opstillet, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan sikres ved, at den luft, der kræves til forbrændingen, kan strømme ind gennem åbninger, som ikke kan lukkes, f.eks...
	Spørg under alle omstændigheder den afsvarshavende skorstensfejermester til råds. Vedkommende kan bedømme husets samlede ventilationssituation og forslå en passende ventilationsforanstaltning.
	Benyttes emhætten udelukkende i cirkulationsdrift, kan den benyttes uden indskrænkninger.

	Brandfare!
	▯ Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antændt.
	Rengør fedtfiltret mindst hver 2. måned .
	Anvend aldrig emhætten uden fedtfilter.
	▯ Fedtaflejringer i fedtfiltret kan blive antændt. Der må ikke arbejdes ved åben ild (f.eks. flambering) i nærheden af emhætten. Emhætten må kun installeres i nærheden af et ildsted til fast brændsel (f.eks. træ eller kul), hvis der foref...
	▯ Varm olie og fedtstof kan hurtigt blive antændt. Lad aldrig varm olie eller fedtstof være uden opsigt. Sluk aldrig ild med vand. Sluk for kogezonen. Kvæl forsigtigt flammerne med et låg, et brandtæppe eller lignende.
	▯ Tændte gaskogezoner uden pander eller gryder udvikler ekstremt meget varme. En emhætte, som er placeret ovenover, kan blive beskadiget eller begynde at brænde. Gaskogezonerne må kun være tændt, når der er placeret en gryde eller en pande p...
	▯ Der udvikles meget kraftig varme, når der er flere gaskogezoner i brug samtidig. Emhætten kan blive beskadiget eller bryde i brand. Emhætten må kun bruges i kombination med gaskogezoner, som ikke overskrider en maksimal samlet effekt på 18 k...

	Fare for forbrænding!
	De tilgængelige dele bliver meget varme under brugen. Rør aldrig ved de varme dele. Hold børn på sikker afstand.

	Fare for tilskadekomst!
	▯ Komponenterne indvendig i emhætten kan have skarpe kanter. Brug beskyttelseshandsker.
	▯ Genstande, som er placeret oven på emhætten, kan falde ned. Stil ikke genstande på emhætten.
	▯ Lyset fra LED-pærer er meget skarpt og kan forårsage øjenskader (risikogruppe 1). Se aldrig direkte ind i en tændt LED-pære længere end 100 sekunder.

	Fare for elektrisk stød!
	▯ Kun for Danmark
	Apparater op til maks. 2,99 kW (13 A) (se typeskilt)
	I Danmark er apparatet kun godkendt til brug i forbindelse med en stikkontakt type E. Hvis der kun findes en stikkontakt type K på tilslutningsstedet, skal apparatet tilsluttes med en egnet adapter. Kun på denne måde kan det sikres, at apparatet b...
	Hvis stikket ikke er tilgængeligt efter installationen, skal der i en fast elektrisk installation være monteret en afbryderanordning på faserne i henhold til installationsbestemmelserne.
	Apparater over 2,99 kW (13 A) (se typeskilt)
	Apparatet må ikke tilsluttes med stikket til sikkerhedsstikkontakten.Der er fare for elektrisk stød. Apparatet må kun tilsluttes med en fast tilslutning, som kun må udføres af en autoriseret fagmand.
	▯ Et defekt apparat kan forårsage et elektrisk stød. Tænd aldrig for et defekt apparat. Træk netstikket ud af kontakten, eller slå sikringen fra i sikringsskabet. Kontakt kundeservice.
	▯ Fagligt ukorrekte reparationer er farlige. Reparationer må kun udføres af en kundeservicetekniker, der er uddannet af os. Det samme gælder udskiftning af tilslutningsledninger. Træk netstikket ud af kontakten, eller slå sikringen fra i sikri...
	▯ Indtrængende fugtighed kan forårsage et elektrisk stød. Anvend aldrig højtryksrenser eller dampstråler.
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	Energibesparelse
	Miljøvenlig bortskaffelse

	Funktioner
	Drift med aftræksfunktion
	Bemærk

	Luftcirkulation
	Bemærk


	Betjening
	Bemærk
	Betjene apparatet
	Betjeningsfelt

	Indstille ventilationstrin
	Bemærk
	1 Tryk på tasten #.
	2 Tryk på tasten 1, 2, 3 eller Ž for at indstille det ønskede ventilationstrin.


	Intensivt trin
	1 Tryk på tasten #.
	2 Tryk på tasten Ž.
	Bemærk
	3 Tryk på tasten # eller på tasten for et andet ventilationstrin.


	Automatisk drift
	1 Tryk på tasten #.
	2 Tryk på tasten <.

	Sensorstyring
	Ændre indstillingen af sensorens følsomhed
	1 Tryk vedvarende på tasten < i ca. 4 sekunder, mens ventilatoren er slukket.
	2 Tryk på tast 1, 2, 3 eller Ž for at ændre indstillingen af følsomheden.
	3 Tryk på tasten < i ca. 4 sekunder.


	Filterindikator
	Nulstilling af udskiftningsindikator

	Belysning
	Lydsignal
	Aktivere lydsignal
	Deaktivere lydsignal


	Rengøring og vedligeholdelse
	m Fare for forbrænding!
	m Fare for elektrisk stød!
	m Fare for elektrisk stød!
	m Fare for tilskadekomst!
	Rengøringsmidler
	Metalfedtfilter rengøres
	m Brandfare!
	Anvisninger
	Manuelt:
	Bemærk

	I opvaskemaskinen:
	Bemærk


	Afmontere metalfedtfilter
	1 Tag metalfedtfiltret ud af holderen.
	2 Træk metalfedtfiltret nedad. Hold samtidigt den anden hånd under metalfedtfiltret.
	Anvisninger
	3 Rengør metalfedtfiltret.


	Montere metalfedtfilter
	1 Sæt metalfedtfiltret i.
	2 Klap metalfedtfiltret opad, og lad låseanordningen gå i indgreb.

	En fejl, hvad gør man?
	m Fare for elektrisk stød!
	Fejltabel
	--------
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	m Tärkeitä turvaohjeita
	Lue tämä käyttöohje huolellisesti. Vasta sitten voit käyttää laitettasi turvallisesti ja oikein. Säilytä käyttö- ja asennusohje myöhempää käyttöä tai seuraavaa käyttäjää varten.
	Turvallinen käyttö on taattu vain, kun asennus tehdään ammattitaitoisesti asennusohjeita noudattaen. Asentaja vastaa moitteettomasta toiminnasta laitteen asennuspaikassa.
	Tämä laite on tarkoitettu yksityisille kotitalouksille ja kodinomaiseen ympäristöön. Laitetta ei ole tarkoitettu ulkokäyttöön. Pidä laitetta käytön aikana silmällä. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat asiattomasta tai virh...
	Tämä laite on tarkoitettu käytettäväksi enintään 2000 metrin korkeudella merenpinnasta.
	Laitetta voivat käyttää yli 8-vuotiaat lapset ja henkilöt, joiden fyysiset ominaisuudet, aistit tai henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu tarvittava kokemus ja osaaminen, jos heitä valvoo heidän turvallisuudestaan vastaava hen...
	Lapset eivät saa leikkiä laitteella. Lapset eivät saa puhdistaa tai huoltaa laitetta, paitsi jos he ovat täyttäneet 15 vuotta ja heidän toimiaan valvotaan.
	Pidä alle 8-vuotiaat lapset poissa laitteen ja liitäntäjohdon läheltä.
	Tarkasta laite, kun olet purkanut sen pakkauksesta. Jos laitteessa on kuljetusvaurioita, älä kytke laitetta käyttöön.
	Tätä laitetta ei ole suunniteltu käytettäväksi ulkopuolisen ajastimen tai kauko-ohjaimen kanssa.
	Tukehtumisvaara!
	Pakkausmateriaali on vaarallista pikkulapsille. Älä anna lasten leikkiä pakkausmateriaalilla.

	Hengenvaara!
	Takaisin virtaavat poistoilmakaasut voivat aiheuttaa myrkytyksen.
	Huolehdi aina riittävästä tuloilmasta, jos laitetta käytetään poistoilmakäytössä yhdessä huoneilmaa tarvitsevan tulisijan kanssa.
	Huoneilmaa tarvitsevat tulisijat (esim. kaasu-, öljy-, puu- tai hiilikäyttöiset lämmityslaitteet, läpivirtauskuumennin, vedenkuumennin) ottavat polttoilman huonetilasta ja johtavat poistoilman poistoilmalaitteen (esim. savutorven) kautta ulos.
	Tuuletin imee keittiöstä ja sen viereisistä huoneista ilmaa - tämä on korvattava riittävällä tuloilmalla - muutoin syntyy alipaine. Myrkylliset kaasut imeytyisivät takaisin huoneisiin savutorvesta tai poistoilmakanavasta.
	▯ Siksi on huolehdittava aina riittävästä tuloilmasta.
	▯ Seinään asennettu tuloilma-/ poistoilmalaatikko ei yksin takaa raja- arvoissa pysymistä.

	Turvallisuussyistä ei huoneessa, johon tuuletin on asennettu, vallitseva alipaine saa olla korkeampi kuin 4 Pa (0,04 mbar). Tämä saavutetaan, jos avattavista ja suljettavista aukoista kuten ovista, ikkunoista, tuloilma/ poistoilma-seinäaukoista t...
	Tuulettimen asentamista suunniteltaessa on kysyttävä neuvoa paikalliselta nuohoojalta, hän pystyy arvioimaan talon tuuletusta koskevan kokonaisratkaisun ja suosittelemaan sopivat tuuletusta koskevat toimenpiteet.
	Mikäli tuuletinta käytetään vain kiertoilmakäytössä, käyttö on mahdollista ilman rajoituksia.

	Palovaara!
	▯ Rasvasuodattimeen kerääntynyt rasva voi syttyä tuleen.
	Puhdista rasvasuodatin vähintään 2 kuukauden välein.
	Älä käytä laitetta koskaan ilman rasvasuodatinta.
	▯ Rasvasuodattimeen kerääntynyt rasva voi syttyä tuleen. Älä pidä avotulta liesituulettimen läheisyydessä (esim. älä liekitä ruokia). Liesituulettimen saa asentaa kiinteillä polttoaineilla toimivien (esim. puu- tai hiililämmitteisten) ...
	▯ Kuuma öljy ja rasva syttyvät helposti palamaan. Älä jätä kuumaa öljyä tai rasvaa ilman valvontaa. Älä sammuta tulipaloa vedellä. Kytke keittoalue pois päältä. Tukahduta liekit varovasti kannella tai palopeitteellä tai vastaavalla.
	▯ Kaasukeittoalueet, joilla ei ole astiaa, muodostavat käytössä erittäin korkean kuumuuden. Sen päälle asennettu liesituuletin voi vaurioitua tai syttyä tuleen. Käytä kaasukeittoaluetta vain siten, että keittoastia on keittoalueella.
	▯ Useamman kaasukeittoalueen samanaikaisesta käytöstä kehittyy korkea kuumuus. Liesituuletin voi vaurioitua tai syttyä tuleen. Liesituulettimen saa yhdistää vain kaasukeittoalueisiin, joiden maksimi kokonaisteho ei ole yli 18 kW. Jos kokonais...

	Palovamman vaara!
	Käden ulottuvilla olevat osat kuumenevat käytössä. Älä kosketa kuumia osia. Pidä lapset poissa laitteen läheltä.

	Loukkaantumisvaara!
	▯ Laitteen sisäpuolella olevat rakenneosat voivat olla teräväreunaiset. Käytä suojakäsineitä.
	▯ Laitteen päälle asetetut esineet voivat pudota. Älä aseta mitään esineitä laitteen päälle.
	▯ LED-lamppujen valo on hyvin kirkas ja se voi vahingoittaa silmiä (riskiluokka 1). Älä katso suoraan LED-valoon yli 100 sekuntia kauempaa.

	Sähköiskun vaara!
	▯ Viallinen laite voi aiheuttaa sähköiskun. Älä kytke viallista laitetta päälle. Irrota verkkopistoke tai kytke sulake sulakerasiassa pois päältä. Soita huoltopalveluun.
	▯ Epäasianmukaiset korjaukset ovat vaarallisia. Vain koulutukseemme osallistunut huoltopalvelun teknikko saa tehdä korjauksia ja vaihtaa vaurioituneita liitäntäjohtoja. Jos laite on rikki, irrota verkkopistoke tai kytke sulake sulakerasiassa po...
	▯ Laitteeseen pääsevä kosteus voi aiheuttaa sähköiskun. Älä käytä painepesuria tai höyrysuihkua.

	Vahinkojen syyt
	Ympäristönsuojelu
	Energiansäästö
	Ympäristöystävällinen hävittäminen

	Toimintatavat
	Toiminta hormiin liitettynä
	Huomautus

	Toiminta huoneilmaan palauttavana
	Huomautus


	Käyttö
	Huomautus
	Laitteen käyttö
	Ohjauspaneeli

	Liesituulettimen asetus
	Huomautus
	1 Paina valitsinta #.
	2 Paina valitsinta 1, 2, 3 tai Ž kytkeäksesi kyseisen tuuletustehon päälle.


	Intensiiviteho
	1 Paina valitsinta #.
	2 Paina valitsinta Ž.
	Huomautus
	3 Paina valitsinta # tai jonkin toisen tuuletustehon valitsinta.


	Automaattitoiminto
	1 Paina valitsinta #.
	2 Paina valitsinta <.

	Tunnistinohjaus
	Tunnistimen herkkyysasetuksen muuttaminen
	1 Kun tuuletin on kytketty pois päältä, pidä valitsin < painettuna noin 4 sekunnin ajan.
	2 Muuta herkkyyden asetusta painamalla valitsinta 1, 2, 3 tai Ž.
	3 Pidä valitsin < painettuna noin 4 sekunnin ajan.


	Kyllästysasteen näyttö
	Kyllästysasteen näytön nollaaminen

	Valo
	Äänimerkki
	Äänimerkin kytkeminen päälle
	Äänimerkin kytkeminen pois päältä


	Puhdistus ja huolto
	m Palovamman vaara!
	m Sähköiskun vaara!
	m Sähköiskun vaara!
	m Loukkaantumisvaara!
	Puhdistusaine
	Metallisten rasvasuodattimien puhdistaminen
	m Palovaara!
	Huomautuksia
	Käsin:
	Huomautus

	Astianpesukoneessa:
	Huomautus


	Metallisen rasvasuodattimen irrotus
	1 Irrota rasvasuodatin pidikkeestä.
	2 Vedä rasvasuodatin alaspäin. Pidä samalla toisella kädellä kiinni rasvasuodattimen pohjasta.
	Huomautuksia
	3 Puhdista metallinen rasvasuodatin.


	Metallisen rasvasuodattimen asennus
	1 Asenna metallinen rasvasuodatin paikalleen.
	2 Käännä metallinen rasvasuodatin ylös ja napsauta lukitsin kiinni.

	Toimintahäiriö, mitä on tehtävä?
	m Sähköiskun vaara!
	Häiriötaulukko
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	m Viktige sikkerhetsanvisninger
	Les denne bruksanvisningen nøye. Det er en forutsetning for at du skal kunne bruke apparatet på en sikker og riktig måte. Ta vare på bruks- og monteringsanvisningen slik at du kan bruke den igjen senere eller gi den videre til eventuelle kommende...
	Sikkerheten under bruken er kun garantert dersom monteringen foretas forskriftsmessig i henhold til monteringsveiledningen. Installatøren er ansvarlig for at apparatet fungerer som det skal på oppstillingsstedet.
	Dette apparatet er bare ment for bruk i private husholdninger. Apparatet er ikke beregnet for bruk utendørs. Hold apparatet under oppsyn når det er i bruk. Produsenten er ikke ansvarlig for skader på grunn av ikke sakkyndig bruk eller feil betjening.
	Dette apparatet er laget for bruk i en høyde over havet på maks. 2000 meter.
	Dette apparatet skal kun brukes av barn over åtte år og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaringer eller kunnskap, dersom de holdes under oppsyn av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet eller ...
	Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og brukervedlikehold skal ikke utføres av barn, med mindre de er over femten år og er under oppsyn av voksne.
	Barn under åtte år må holdes unna apparatet og tilkoblingsledningen.
	Kontroller apparatet etter at du har pakket det ut. Ikke koble til apparatet hvis det er skadet under transport.
	Dette apparatet er ikke ment for bruk med et eksternt tidsur eller fjernstyring.
	Fare for kvelning!
	Emballasjematerialet er farlig for barn. Barn må aldri få leke med emballasjen.

	Livsfare!
	Tilbakesugde forbrenningsgasser kan føre til forgiftning.
	Sørg alltid for nok tilførselsluft når apparatet skal brukes i utluftingsdrift samtidig med et romluftavhengig ildsted.
	Ildsteder som er avhengig av romluft (f.eks. varmeapparater som drives med gass, olje eller kull, varmtvannsberedere) bruker forbrenningsluften fra oppstillingsrommet og leder avgassene gjennom et avgassanlegg (f.eks. pipe) i det fri.
	I forbindelse med en innkoblet ventilator trekkes det romluft fra kjøkkenet og rommene ved siden av – uten tilstrekkelig tilførselsluft oppstår et undertrykk. Giftige gasser fra pipe eller avtrekkssjakt suges tilbake til oppholdsrommene.
	▯ Det må derfor alltid sørges for tilstrekkelig tilførselsluft.
	▯ Bare en murkasse for tilførsels-/ utblåsningsluft er ikke tilstrekkelig for å sikre at grenseverdien overholdes.

	Sikker drift er bare da mulig, dersom undertrykket i rommet hvor ildstedet er plassert, ikke overskrider 4 Pa (0,04 mbar). Dette kan oppnås dersom forbrenningsluften kan strømme gjennom åpninger som ikke kan lukkes som f.eks. i dører, vinduer, i ...
	Du bør i alle fall rådføre deg med skorsteinsfeieren, som kan bedømme husets tilførselsluft og avtrekksluft og foreslår passende tiltak for ventilasjonen.
	Hvis ventilatoren utelukkende benyttes i sirkulasjonsdrift, kan den brukes uten begrensninger.

	Brannfare!
	▯ Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes.
	Fettfilteret må renses minst hver 2. måned.
	Apparatet må aldri drives uten fettfilter.
	▯ Fettavleiringer i fettfilteret kan antennes. Arbeid aldri i nærheten av apparatet med åpen flamme (f.eks. flambering). Apparatet må kun installeres over en komfyr for faste fyringsmidler (f. eks. tre eller kull), dersom det finnes et lukket de...
	▯ Varm olje og varmt fett antennes raskt. La aldri varm olje eller varmt fett være uten oppsyn. Slukk aldri en brann med vann. Slå av kokeplaten. Slukk flammene forsiktig med et lokk, brannteppe eller lignende.
	▯ Gass-kokesoner som ikke har kokekar oppå seg, utvikler sterk varme når de er slått på. En ventilator som er montert over disse, kan bli skadet eller ta fyr. Gass-kokesoner må bare brukes med kokekar.
	▯ Ved drift av flere gasskokesoner samtidig utvikles høy varme. Vifteelementet kan skades eller begynne å brenne. Vifteelementet skal bare kombineres med gasskokesoner som ikke overskrider en totaleffekt på 18 kW. Ved overskridelse av en totalef...

	Fare for forbrenning!
	De tilgjengelige stedene blir svært varme under drift. Ta aldri på de varme delene. Hold barn på avstand.

	Fare for personskader!
	▯ Komponenter inni apparatet kan ha skarpe kanter. Bruk vernehansker under installasjon av apparatet.
	▯ Gjenstander som er plassert på apparatet, kan falle ned. Sett aldri fra deg gjenstander på apparatet.
	▯ Lyset fra LED-lamper er svært skarpt og kan skade øynene (risikogruppe 1). Ikke se lenger enn 100 sekunder direkte inn i den lysende LED-lamper.

	Fare for elektrisk støt!
	▯ Et defekt apparat kan forårsake elektrisk støt. Slå aldri på et defekt apparat. Trekk ut støpselet eller slå av sikringen i sikringsskapet. Kontakt kundeservice.
	▯ Ukyndige reparasjoner er farlig. Reparasjoner og skifte av skadde tilkoblingsledninger må kun utføres av servicetekniker som har fått opplæring av oss. Er apparatet defekt, må du trekke ut kontakten eller slå av sikringen i sikringsskapet. ...
	▯ Fuktighet som trenger inn, kan forårsake elektrisk støt. Bruk ikke høytrykksspyler eller dampstråle til rengjøringen.

	Årsaker til skader
	Miljøvern
	Energisparing
	Miljøvennlig håndtering

	Driftstyper
	Utluftingsdrift
	Merk

	Sirkulasjonsdrift
	Merk


	Betjening
	Merk
	Betjening av apparatet
	Betjeningsfelt

	Innstilling av viften
	Merk
	1 Trykk på #-tasten.
	2 Trykk på tast 1, 2, 3 eller Ž for å stille inn det tilsvarende ventilasjonstrinnet.


	Intensivtrinn
	1 Trykk på #-tasten.
	2 Trykk på Ž-tasten.
	Merk
	3 Trykk på tast # eller på tasten for et annet viftetrinn.


	Automatisk drift
	1 Trykk på #-tasten.
	2 Trykk på <-tasten.

	Sensorstyring
	Endre innstilling av sensorfølsomhet
	1 Hold inne <-tasten i ca. fire sekunder mens viften er avslått.
	2 Trykk på tast 1, 2, 3 eller Ž for å endre innstillingen av følsomhet.
	3 Hold <-tasten inne i ca. fire sekunder.


	Indikasjon for mettethet
	Sette tilbake metningsindikator

	Belysning
	Signaltone
	Innkobling av varsellyden
	Utkobling av varsellyden


	Rengjøring og vedlikehold
	m Fare for forbrenning!
	m Fare for elektrisk støt!
	m Fare for elektrisk støt!
	m Fare for personskader!
	Rengjøringsmiddel
	Rengjøring av metall fettfilter
	m Brannfare!
	Merknader
	Med hånd:
	Merk

	I oppvaskmaskinen:
	Merk


	Demontering av fettfilteret av metall
	1 Ta metallfettfilteret ut av holderen.
	2 Trekk metallfettfilteret nedover. Hold samtidig med den andre hånden under metallfettfilteret.
	Merknader
	3 Rengjør metallfettfilteret.


	Montering av fettfilter av metall
	1 Innsetting av fettfilter av metall.
	2 Fettfilteret av metall felles opp, og låsen smekker i.

	Det har oppstått en feil, hva kan du gjøre?
	m Fare for elektrisk støt!
	Feiltabell
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	m Viktiga säkerhetsanvisningar!
	Läs bruksanvisningen noggrant. Det är viktigt för att du ska kunna använda enheten säkert och på rätt sätt. Spara bruks- och monteringsanvisningen för framtida bruk och eventuella kommande ägare.
	En säker användning kan bara garanteras om spisfläkten monteras på fackmässigt sätt och i enlighet med monteringsanvisningen. Installatören ansvarar för en felfri funktion på platsen.
	Enheten är endast avsedd för normalt hemmabruk. Den får inte användas utomhus. Håll enheten under uppsikt vid användning. Tillverkaren ansvarar inte för skador som uppkommer på grund av olämplig eller felaktig användning.
	Skåpet är avsett att användas på en nivå upp till högst 2000 meter över havet.
	Barn under 8 år och personer med begränsade fysiska, sensoriska eller mentala färdigheter, eller som saknar erforderliga erfarenheter eller kunskaper, får endast använda enheten under överinseende av en annan person som ansvarar för säkerhete...
	Låt inte barn leka med enheten. Barn som ska rengöra eller använda enheten bör vara över 15 år, och då endast under uppsikt.
	Barn under 8 år bör hållas på avstånd från både enheten och anslutningskabeln.
	Kontrollera enheten efter uppackning. Anslut inte enheten om den har transportskador.
	Enheten är inte avsedd för användning med extern timer eller fjärrkontroll.
	Kvävningsrisk!
	Förpackningsmaterial är farligt för barn. Låt aldrig barn leka med förpackningsmaterialet.

	Livsfara!
	Förbränningsgaser som sugs tillbaka kan orsaka förgiftning.
	Sörj alltid för en god lufttillförsel om enheten körs i frånluftsdrift i närheten av en eldstad som utnyttjar inomhusluften.
	Eldstäder som är beroende av rumsluft (t.ex. värmeapparater som drivs med gas, olja, ved eller kol, genomströmningsapparater, varmvattenberedare) tar sin förbränningsluft ur det utrymme där enheten är installerad och leder ut avgaserna i det ...
	När en köksfläkt är igång dras rumsluften från köket och intilliggande rum - om tillräcklig tilluft saknas uppstår undertryck. Giftiga gaser sugs då tillbaka från skorstenen eller utloppsschaktet och in i bostadens rum.
	▯ Därför måste man se till att det finns tillräckligt med tilluft.
	▯ Enbart ett ventilationsgaller för till-/frånluft säkerställer inte att gränsvärdena upprätthålls.

	Säker drift är möjlig endast om undertrycket i det rum där eldstaden befinner sig inte överskrider 4 Pa (0,04 mbar). Detta uppnår du genom att låta den luft som krävs för förbränningen strömma till genom öppningar som inte går att stän...
	Rådgör i varje enskilt fall med lokalt ansvarig sotare, som kan bedöma husets ventilationssystem i sin helhet och föreslå lämpliga åtgärder för ventilationen.
	Om köksfläkten körs enbart med cirkulationsdrift, kan den användas utan begränsningar.

	Brandrisk!
	▯ Avlagringar i fettfiltret kan antändas.
	Rengör fettfiltret minst varannan månad.
	Starta aldrig fläkten om fettfiltret inte sitter i.
	▯ Avlagringar i fettfiltret kan antändas. Använd aldrig öppen eldslåga i närheten av enheten (t.ex. flambering). Produkten får endast monteras i närheten av eldstad för fasta bränslen (t.ex. trä eller kol) om eldstaden har ett slutet, ej ...
	▯ Varma oljor och fetter kan snabbt börja brinna. Lämna aldrig varma oljor och fetter utan uppsikt. Släck inte elden med vatten. Slå av kokzonen. Kväv elden med ett lock, brandfilt eller liknande.
	▯ Gaskokplattor utan kokkärl blir snabbt mycket varma om de är igång. En fläktenhet som hänger över en sådan platta kan skadas eller fatta eld. Starta inte gaskokplattor utan kokkärl.
	▯ Har du flera brännare igång samtidigt, så blir det väldigt varmt. Fläkten kan bli skadad eller börja brinna. Fläkten är bara avsedd för gashällar med maxeffekt lägre än 18 kW. Överskrider totaleffekten 12 kW, så måste du följa de ...

	Risk för brännskador!
	Komponenterna blir mycket varma när enheten är i drift. Vidrör aldrig heta komponenter. Håll barn på avstånd.

	Skaderisk!
	▯ En del komponenter inuti enheten har vassa kanter. Bär alltid skyddshandskar.
	▯ Föremål som placeras på fläkten kan falla ner. Ställ aldrig föremål på fläkten.
	▯ LED-lampornas ljus är mycket skarpt och kan skada ögonen (riskgrupp 1). Titta inte längre än 100 sekunder direkt in i påslagna LED-lampor.

	Risk för stötar!
	▯ En trasig enhet innebär risk för stötar. Slå aldrig på en trasig enhet. Dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpet. Kontakta service!
	▯ Reparationer som inte är fackmässigt gjorda är farliga. Det är bara servicetekniker utbildade av tillverkaren som får göra reparationer och byta skadade anslutningar. Är enheten trasig, dra ur sladden eller slå av säkringen i proppskåpe...
	▯ Risk för stötar om fukt tränger in! Använd aldrig högtryckstvätt eller ångrengöring!

	Skadeorsaker
	Återvinning
	Spara effekt
	Återvinning

	Olika arbetssätt
	Frånluftsdrift
	Anvisning

	Drift med kolfilter
	Anvisning


	Så används köksfläkten
	Anvisning
	Användning av apparaten
	Kontroller

	Ställa in fläkten
	Anvisning
	1 Tryck på #.
	2 Ställ in resp. fläktläge genom att trycka på 1, 2, 3 eller Ž.


	Intensivläge
	1 Tryck på #.
	2 Tryck på Ž.
	Anvisning
	3 Tryck på # eller någon annan fläktlägesknapp.


	Automatik
	1 Tryck på #.
	2 Tryck på <.

	Givarstyrning
	Ändra givarkänsligheten
	1 Slå av fläkten, tryck ca 4 s på <.
	2 Ändra känsligheten genom att trycka på 1, 2, 3 eller Ž.
	3 Håll < intryckt i ca 4 sekunder.


	Mättnadsindikator
	Återställa filterindikeringen

	Belysning
	Ljudsignal
	Slå på ljudsignalen
	Slå av ljudsignalen


	Rengöring och skötsel
	m Risk för brännskador!
	m Risk för elstötar!
	m Risk för stötar!
	m Skaderisk!
	Rengöringsmedel
	Rengöra metallfettfilter
	m Brandrisk!
	Anvisning
	För hand:
	Anvisning

	I diskmaskin:
	Anvisning


	Ta ut metallfettfiltret
	1 Dra ut metallfiltret ur hållaren.
	2 Dra metallfiltret nedåt. Håll samtidigt med andra handen under filtret.
	Anvisning
	3 Rengöra metallfiltret.


	Sätta tillbaka metallfettfiltret
	1 Sätt in filtret i fästena.
	2 Fäll filtret uppåt och lås fast det.

	Felsökning
	m Risk för stötar!
	Felsökningstabell
	--------



	Service
	Reparationsuppdrag och råd vid fel

	Tillbehör cirkulationsdrift
	Anvisning
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